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Nel rappresentare I'opera vengono ommossi parecchi brani di prosa
che servono alla maggiore inlelligenza del lellora, ma che tornano
superflui alla recilazione,
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1 PRATI SAN GERVAIS

ATTO PRIMO

La scena rappresenia In via noova Richelien. Nel fondo, la via

La Harpa che aitraversa la scena, e, alquanio sulla dirilia,
I'ingresso del collegio d’'Harcourt. Sul davanti, n sinistra, in
faccia al proscenio, una piccola bottega di fornaio ; alquauto
pid indietro, una casn che sporge sulla scena, con una fac-
ciaka versa la ribalta ed una varso la scena, K |a casa di Nicola,
Al pianterreno, holiegn ed ingresso, prospeutante il pubblizo;
al primo piano un rieco pogginolo che occupa le due facciate,
c¢ou finesire sni due lati. Al disopra della finesira che di sulla
scena, 'insegna: Un guanie roges, sospeso ad un’asta di ferro.
Sulla beuega a pianterrenc : Nicola, guanlaio, calzellaio & ber-
relfaio, A dirilla, sul davanti, in iscorcie, Ia lotlega di Ri-
chelia, lulla piena di fiori, Sulla scena, a diriva, dei gran vasi
con peonie, piania arrampicanti, ecr,, ez, un piccelo mercato
di fiori in pien*aria. Pit 1n fondo una casa sporgente, come
qoella i Nicola, appoggiata al pian terreno ad un grosso pi-
lastro, Il disopra & pralicabile, come negli antichi pitastri dei
marcati. Sotto alla vola Vingresso di wna 1averna. Al primo
piano, una terrazza con un pergolato ad archi, sotio al quals
sono disposte alcune lavole, ece. Un ceppo di vite ed un rosaig,
partendo dal suolo, 81 arrampicano contro il mure e lunge il
pilastro, e coprono di verdura la pergola. Un lanco a sinisira,
altri doe addossati, uno al pilasico di destra e Faliro nel fondo
2l moro del collegio,

SCENA PRIMA.

Gregovio, Borghesi del quartiere,
Una Lattivendola, poi Richeita.

All'alzarsi della tela, Gregorio apre la bottega di Ni-

cola; le massaie del quartiere, borghesi e crestais,
coi loro vasi da lalle in mano, escono di casa, e
fanno ¢ loro acquisti da una latlaia che si é collo-
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cala presso i Dilastro. Un'gltyy lallaia sia alla
porta del collegio, Altre massaie si accaleano gy
poria del fornaio, altre infine vanno q fare le lorg
brovviste con anieri, 8¢ ne vedono dg Principio
una dozzing, poi ne sopraggiungono dg ogni parig,
tulte affaccendate o in abito di maitina,

Corao,

L Grurpo (intorno alla latiaja)

Ehi, laitaia! 8op qua iol.,,
Il mio latte, sa ca n'a.
Son 1z prima, i) posto & mio!
No: sei 'ultima, per dio:
A me, a me!

II. Gruppo' (picchiando glig bottega dol fornaio)

Ehi, fornajo! Dresto al forno! 4
S'ha a aspettar sino a doman? J
Noi 8'ha fame — @ innanzi il giorno —
Qua un Panino, e jl mjo ritorno..,

Del pan, del pan! —
(11 fornaio apre)

Coro DI MAsSAJE (col paniere sotto a; braceio)

La provvida massnia
Ha a mettersi in cammin,
Appena il giorno appaja,
Col piceolo cestin,
E strilla, ove g'aggira,
Par j qua, per di la...
CArD... 0 che ti gira?
Non mi Ya, non mi va,
Poi, coma a cagq torni
Ha a fare it gyo piattin;
Lo infiizi, o frigga, o inforni,
Ma sia gustoso ¢ fin.

(Durante quesio tempo, Gregorio, uscilo dallg botiega

,

di Nicola, fu empire lg sua scodelln g lalle, e di.
seende verso la ribalta, sbriciolandowi dentro il sug
pane. Richetta fa altrettanio, q diritta, Essi s'incon-
frano af proscenio, ciaseuno ammollando ln suq
suppa. La lattivendoly si ationtana a le massaie si
di.s'perdano.)
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SCENA 11,

Richetia ¢ Gregorio.

Ricn. (in camieiola) Boon giorno, vicino!,,

GRrEg. iammollando il suo pane) Buon giorno, madamj-
gella Richetta ., . .
Rien. (facenda 1o siesso) Beeo una bellg gwornata di pri-

mavera. Non & egli verg?

GrEg. Oh! fard caldo presto... Non vi domande della vo-
8tra salnte!... Siete fresca, come una rosal.. e alle.
gra. E una delizia I'ndipyi o cantare da matting g
8eral..

Ricn. (allegramenle) H perchd non dovrei ¢ssere allegra,
0 vieine, colla mia salute, eon ung faecina che. non
8. quella del diavolo, e con ung bottega di flori, la
Wmeglio avviata di tutto j| Quartiere San Michele?
punto marito e punto amantjl...

GREG, Che! che! hemmeno un piecing?

Rick. Punti, puntit |

GREG. Gli & che un amante & come il complemento dj
una bella ragazza,

Rich. No, no, voglio essere padrona di e!

Greo. Non gia perchd manchino gli aspiranti!

Ricu. oh! gj cascamorti non c'a Penuria.., ma jo sono
tuttg sentimentale!,., o quegli ehe mi piaceral... Iy-
tanto, andiamo a tirar giu 1g imposta,., (depone_la
Sua scodelle sullg Ruestra, e tomincia ad aprire
la bottega)

GREa. Lasciate che v'aiuti, almeng!

Ricn. No, no; ne avete abbastanza delle vosira,

GRrEG. Oggi non s'apre, che per dar un po’d'aria al ne-
gozio. (prende if Posto di Richetta e Yaiuta)

Ricu. (stupit) Sarebhe a dipg?

GRrEG. Gli ¢ che 082l ¢ la festa di San Nicola, del pa-
drone,

Rien, Feeg dunque pereld siete gin attillato cosi per
tempo.

GREG. §I, fra un'ora si ehinde hotlega, e si va in Canl-
pagna, adesinare gull'ayp)), (allegramente) in famiglia

Rich, (ridendo con nalizia) Ah! benissimg for
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GREG. (dopo aver fing,
Rlcndai[g'jpgella Ric]gttlao?‘ voliandosi) Perche r ideto, ma-

GREG. Voi,
R, Nor noliy intoso posta Gepn masicBTe !
) .posta della izi
Rmif g;:zrna)_Su Via, Yicineita, ve ﬁ‘:gﬁ?!o(iprendendole
ﬁub s.mlzlrl'g_ Dio! in campagna,.,, sanzg badarvi i
Ponola: 1rsi o proyarsi Beliza saper come ke,
el S0 ngolo, ai piedi di poloj che 8i ama! in up
Rw“. 0 vivaeitd) Angeling! o
GREG. S:;: tendo} La ho forge nominata?
p'li}:ez grrampendola) La figlia deal padrong?
Rici S, 0mmessol., voi potregte supporre?.., S
et (‘_in ;:,g?‘)t To suppongos...
L 3 i gi 7
gmm Uy Semua nente costernato) Cid si vede donqua?
nng_o I(;'o: gc_vqcitd, abbassando 1a vore e lrasci
8i pud tritta) Pin piano, per carital., I S ans
Ruin Pu accorgersena? e R
- (tragicamente g mezza voce) Ma..., da tutto cid ch
vy ;]

8l vede!,.. dj i ;
vedo tutto., Sgraziatol., dalla mig finestra, lassu, o

GREG, (confuso) E avet
8 088ar
(l}{:‘c;:}. {ridendo) E non sono fi‘;’é&gf
e (sz')aueu!ato) Dio! il padre? .la d
Rici Ifﬁ,g Nol..La fgliat,, gl
. olina? (ri i
Rwﬂlesarebbe ! g:’crotngonendou) Madamigalla Angeling
- L0 credo jol., [ ¢f )
gieile 5 1 ha avuto gn
nng(?): ]'1‘31 al:l‘;lg?ggﬂgt? {!_...lGlgan Dio!..'.:hcei ﬁ.sg%fo gu
07.., | ie ! ' ] o
Rm]’d; P Propri'o PR ?1e tal.. (la abbraceig pazzo
e (jrf]:'ncolandasz, € ridendo) Ma io nop son lel!
e (ra‘de }:sgsioxﬁ!... bla maraviglia,.., la giojal,, g
” i 2 buon Ora.., apritevi.., la coga va
REG. Ma..., gli & ehg nhon | i
: s 10 co, !
RicH, Ma bisogna averlo! Gli uol;gigrﬁwn' I
GREDGI(' LS on son fatti cha
G. (réisolutamente) |
gwm (:den'zz i dir'itt[)”g'allom's‘... domandarle la mano1..,
¥ [ncia. 15"3:;3 ?padti:)ne, la padrona?
: U0 bravo commesso dj pe i i
onesto, lavoratore, come glate vm‘,gc:;I zlzlrg’rlzti%%ﬁe%tﬁ
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ATTO PRIMO 11

glovinotto., cosa che non guasta mal, diventare il ge-

nero o il socio del suo principale, pol il suo succes-

sorat Le non son forse cose che 8i vedono talvolta ?
GREG. (fon fuoeco) Tuttl i giorni!

Ricu. Ebbene, allorat..
GRrEG. Avete ragione! ho risolto!l.. Appena la vedo le

faceio la mia dichiarazione,
RicH. Eccola, {nur l‘aF_punto.
i

GREG. (colpilo) Angelina?
Rici. (andando verse la sua botlega) In personal.. Su
vial.. Baldol.. e fatevi avanti!

SCENA IIL
GU stessi, Angolina.

Angelina, in grasioso abilo di matlina, esce dalla
boltega, con un vaso per il latle, e va a comperarne
dalla latfaia, in faccia al collegio, senze vedere

Richella e Gregorio.

GRrea. (confuso ¢ tirando Richella per la soltana) Non
credete, che sarebbe meglio attendere, che giamo in
campagna. .

RicH. (facendo dei mazzolini) No, no, sublio. Sin che
giete in vena...

GrEG. Gli & chel.. ) ]
Ricu. Il ferro s'ha & baitera quando & caldo! (in aito di

rientrare) .

GREG. (spaveniato, iratienendola per la gonna) Non mi
abbandonate, almeno!

RicH. Avete blsogno di ma? . .

GREG. Per incoraggiarmi, per aiutarmi! Se mi mancate
voil..

Ricu. Sta bene! Sono qua. Se il nostro scsso fosse timido,
come il vostrol.. Si farclhbere di gran belle cose!
{(Angelina ridiscende col sno vaso riempito di latle
e fa per enirare in casa. St ferma, vedendo Richella

e Gregorio)
Terzetto e Strofae.
RicH. (ad Angeling) A
11 buon di, damigella Angelinal..

ANG. Buon di, vieinal..
RicH. Su via, fatevi vivo — ella v'ascolla!
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GREG.  Ah i ~ buon di — Smio Dio?)
Perdon! madamigella .
Vi vengo a presentar..,

ANa. Buon di, siggor Gregorio,..

Rich. Su una replica in ritorno,,,

GREg.

Oh! che hel glorno!
(piano o Richellq)

Che vuoi ‘tn, Richetta mia,
S'io la guardo, mi confondp
E divento mutp o tondo...
Gli é l'amor..,

Ricn, Che strang amor!

Concertato.
Ricu, Non ne trovi in cento, in mijle,
Pare proprio un imbecille!
A tirar in lungo il brodo
In tal modo — gq ne va
In tre di I'umanijta,
remo e perdo I ragione...
Sono proprio un gran minchione..,
O Ricletta, trova modo,
-Batii il chiodg — in sin che va,
U2 la man per carita!
Ana, Al! 1o 80, 1o g5 8id prima,
Che Ia rima — apcop non v'ha;
a doman la trovera,
(Angelina s'appig 3

entainente a casa)
GREG, (pimga a Richelia)

Non ti par che Ja abbia detto

GRrREG,

Sotio ‘vel Ia verita?

Ricn. E un sproloquio, — Ma, cospatio!
Non vedete eh'slla va..
Presto orsi,.

GREG,

Madamigella,
Forse avete so troppo osai),
Ben dormito? ajht; queti raj,
Che vi rendono 81 bella!
(fra $¢) (Non ne bosso proprio pi!)
Ricn, Su.,.
(GREG. Mi manca la vipty,
ANa. (fra s8) Poverino! {(forte) Signorino,
Ho dormito mica malg,
L sperar io vo' che lddio
- Y'ubbia dato un fonno eguale,

o

ATTO PRIMO 13
. (fra sé :
Ay La )mi chiede, 1a mi chiama.
; Gregorio ;
T Vi %ﬂ'm tate a replicar,
. (& Richetlta ;
iee Non =i I)Jub quando &i ama!

Concertato.

Rrion. Ah! mio Dio! che strano amar!

trovi in cento, in mille
ggll‘]e n}?roprio un imbecille, ece., ecc,
Al! questi innamorati!
Li appaja chi 1i fa.
Convien, che me ne immischi
Orsd, venite qua.

Strofe, )
I

Vi vo' sbrogliar la cosa,
E apprendervi il destin!
Abbiamo qua una rosa,
E quivi unb gﬁlsomm.

Dice costui: — mia bella rosa, ,
Vorrei parlare — ma il cor non l'osa,
Dice la rosa — allor pianin:
Convien osare — un tantinin,

Ed ecco eome parlano
Il gelsomin, la_rosa;
Si guardano, si gnardano
E rosa e gelsomin!

IL

I il gelsomino a lei:
O rosa, io mi consumo.
Confonders vorrei
II mio col tue prol‘un}o..
E allor la rosa: — Se v'ha chi I'oss,
E sempre cosa — che si pud far,
Ma se lo brami — gs @ var che m'ami,
A me un tantino — t'hai da accostar.
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Ed ecco come sposa

E al gelsomin la rosa,

E fanno un mazzolin

La rosa o il gelsomin, .
(li prende per le mani, che congiunge insienie)

GREG. (con calore) Ah! madamigella Angelina!

Ang. (con tenerezza) Ah! signor Gregorio!

Ricu. Ora ci sietal., ed & percid che vi lascio solil..
(al pubblico) Il resto lo troveranno da sél.. (rientra)

SCENA IV.

Angelina, Gregorio ¢ Madama Nicola.

M. Nic. (dalla ecasa) Angelinal

ANG, (@ Gregorio, allontanandosi ¢ andando a ripréen-
dere il suo vaso di latte) Mia madre!

GREG, S'ccm vivacild) In grazia! una parolal.. Voi per-
mettete dunque che io vi ami?

Axa. (idem) E che domandiate la mia mano?...

GREG. {con lrasporto) Oggi stesso!

Ana. (sulla porta) Subito!

GRrEG. (correndole appresso) Oh! no! no! quanto prima!
Laggit, all'aria aperta! sark meglio!

M. Nic. (sul poggiuolo, in camicinola, con un veniaglio,
al disopra della sua lesta) Angelinal

ANG. (avanzandosi alquanio per mostrarsi sotto il pog-
giuolo) Ma sono qua, mamma, 50no qua,

M. Nic. (inchinandost sulpoggiuelo) Dunque! colla calmal...

ANa. Eceolo, mamma, il latte!

(Gregorio, sulla soglia della poria & nascosto a’/Ma-
dama Nicola dalla sporgenza del poggiuolo, e co-
pre d;: baci la mano di Angelina, che se ne scher-
misce

M. Nio. Sara andato a male, da allora... {(fra sé} E vostro
padre... dove diamine 8'¢ egli flceato?

GREG. (respinto da Angelina, che rientra, abbandona la
soglia e avanzandosi soilo la sporgenza del pog-
giuolo, si mosira a Madama Nicola) Credo, madama,
che gia dal parrucchiere!

M. Nic. Ah! giete voi, Gregorio!.., andate un po’ a vedere...
Non sarem¢ pin proati per le otto.

i'_ S T T o e e it S 2
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GrEG. Vado subito, madama. (si melte Vabilo e prende
il cappello, che spaszola)

M. Nic, Fara un caldo del diavolo! (s senierdall’interno
un bambino che urla) Quest'altro ehe sirilla... adesso...

Greqg. 11 sior Cristofolo?

M. Nie. Perchd la fantesea lo ripulisee! Mostrd di fan-
cinllo? L'é gid cattivo come un nomo! Aspettal.
(rienira. e la si senie entro la casa) Almeno griderai
per qualche cosa. (it bambino strilla: si capisce che
o picchiano) Anche questa! Anche questa! (un uscio
8t chiude con violenza. Silenzio}

SCENA V.

Gregorio solo, poi Nicola,

GREG, (lutlo allegro, acconciandosi i capelli) Che feli-
citdl,. E dire ch'io non osava, o che, se non fosse
stata la cara vicina., Oh! come sono contentol..
Ora!.. Le cose andranno da sa, — Io fo ]la mia do-
manda, depe il pranzel.. Quando tuiii sono di buon
umore... I alloral..,

Nic. {fra le quinte) Grazie, fattorine, a rivederei!

GREG. (quasi fuoréi di sé¢) Ah! il principale!

Nii, (entrando con alcune lettere in mano, che apre par-
lando) Sei qui, figlinolo!

GREG. (con vivacila allegra, fregandosi le mani) S, pa-
drone, venivaanzi a cercarvi da parte divostra moglie.

Ni¢, Ebbene, dunque tu andavi?

Grea. Ah si, corro in due saltl.. (st slancia)

Nic. (stupéfatio) Ma dove?

GrEs. Ah! & verol.. Vi chiedo scusal Ma... la gioia.., 12
felicita...

Nic. {atlonito) La felicita?

Gree. De.. De... della vostra festal..

Nic. (stringendogli la mano) Bravo figlinolo! (fra sé) Ha
buon cuore! Eceo i commessi che mi vanno a sangue,
& inutile prenderne altri!

GrEs. 8i diceva dunque, principale, che debbo andare...

Nic. Sdandogli aleune carte) La o 14, avvertire che oggl
8i tien chiuso e che toraino domani!

—_
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GREq, (slanciandosi) Si, padrone.

Nic. Aspetta! aspetta! Come prende fuoce!.. E sii di ri-
torno per le otto, ora di partenzal.. e non dimenti-
carii l'asino!

Grec. E le mie provvistel.. ¢ tosa intesal..

Nic. {gudrdando Uorologio) Su, spicciati..

Gree. Non dubitate, padrone! oggi ho le ali. {esce pre-
cipitosamente) .

Nic. (solo) Non si dird cho non mi voglia bene quello la.
(guardande dalla parte della bottega di Richetia)
Solo'... Se approfittassi di questo momento per por-
gere a quella adorabile Richetta, che non ho potuto
Yedere Senza commovermi, questo vigliettino che ho
preparato per lei! Proviamo! (sé dirige sulla punta
dei piedi verso la botlega di Richetla e depone un
viglietlo nel suo paniere, che ¢ appoggiato alla fi-
nestra) Cosil., non pud far a menodi avvedersensl..o..

M. Nie. (dalla easa) Angelinal

Nic. {con vivaciltd) Mia moglie! (tosse, come niente fosse,
a riesaminag le sue carfe)

SCENA VL

Nicola ¢ Madama Nicola.-

M. Nic. (uscendo) Vestite vosiro fratello!

ANG. (da case) Si, mamma.

M. Nic. Peste d'un bimbo'... & proprio figlio di suo padre...

Nio. Spero bene. :

M. Nic. Al siete qua! Ci mettete del tempo a farvi ac-
conciare i ricciolini..

Nic. (mostrando la testa) Non vi pare ben spgso?

M. Nr¢, Si, 8i; qualche corsa galants nei qua eri vieini!

Nic. Vi gira?

M. Nrc. Non mi gira punto, perché in fin de’conti non
cl tengo.

Nio. Sta bene; parliamo di cose serie. -

M. Nic. Che c'¢ di nuovo?

Nic. Una lettera dello zio Girolamol.

M. Nio. Relativa al matrimonio?

Nic. D'Angelina. Ecco qua: (leggendo) « Mio caro nipote,
resta inteso quanto mi proponete per gli accordil..»

M, Nic. Ce n'é volute a ridurlo,

ATTO PRIMO 17

Nic. « Laonde il contratto potete considerario coms con-
chinso. Mio figlio sposa Angelina, © arriverd a Parigi
col prime proeaccio. Io ci gard il giorno delle nozze. »

M. Nic., (prendendo la letlera) Dunquo il matrimonio &
combinato.

Nic. Non resta che avvertirne Angelina.

M. Nte. Oh! per codesto!

Nie. Ma.. bisogna pur che lo sappia, ogzi, duranto il
pranzo, alle frutta..

M. Nic. Ma dove sl pranza?

Nic. Non s'8 detto ieri di andare a Gentilly ¥

M. Nic. Con guell'umiditd eho vi regna ?

Nic. Preferite forse i Prati San Gervais?

M. Nio. Cento volte!

Nic. I per la pietanza?

M. Nic. Non 88 detfo cho ciageuno porti la sua per la
sorpresa! (finge d'andarsene) .

Nic. (fraversando la scena sensa guardarla) E non di-
menticato il pano per sei.

M. Nic. Per sette!

Nic. (arrestandosi) Per sei!

M. Nic. Per setto! dimenticate La Rosa!

Nic. 11 sergente?

M. Nic. (vivamente) Bi verra di certo col suo mazzolino;
fareste anzi meglio d'invitario a dirittura.

Nic. (ridiscende) Siete in errore, madama Nicola.. Non
lo inviterd né punto né poco.

M. Nic. Non lo invitercte?

Nrteo. {riscaldandosi) No!

M. Nic. (fa Io stesso) L'amico della famiglial.. un pa-
rente, un cungino?

Nic. Lo dice lui, ma le prove?

M. Nic. Le prove!?

Nic. Certamente, ;

M. Nic. Se mon s'ha da credersi fra parenti, a chi cre=
dere di grazia?

Nic. Ma non lo é...

M. Nic. Lo ¢, da parte mia.

Nic. It ¢id che si mormora nel quartiere, ed ¢ per que-
sto che voglio farla finita colle assiduitd di questo
Panduro,

M. Nic. Panduro?

Nic. Panduro, che s'invita a pranzo, g'invita a cena, 0 mi
rende ridicolo, bevendomi per giunta il mio miglior
vino.

2
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18 I PRATI SAN GERVAIS

M. Nic. (in collera) Signor Nicola!
Nic. Madama Nicola!
M. Nig, Preferizco non dirvi quel che giete.
Nic. Ci mancherebbe anche questa!
(si odono gli strilli di Crisiofolo)
M. Nic. Che c'¢ di nuovo? (rientra in casa)
Nic. E quella scimia del vostro fantoceio.
M, Nic. Egli é come lo avete fatto,
(Si slancia verso la casa. Si odono pifferi nelle quinte.)

SCENA VIL
I precedenti, La Rosa di dentro,

Nic. Dei militaril... La Rosa che verrebbe a farmi la
serenata per la mia festa?

LA Rosa. (dall’interno) Avanti!

Nic. (riconaseendo la voce) E lui in personal. Al bri-
gente, questa volta la il va fallita. Aspetta che
tinviti! ‘

(Si stancia verso casa e chiude tullo, porie ¢ finesire.)

SCENA VIIL

La Rosa, Belfiore, Senza-Vorgogna, con tam-
burini e pifferi, sepuili da gente e specialmente da
cresiaie. Piccola marcia mililare, con sordini; di-
scendono cosl sino alla metd della scena.

LA Rosa. (si avanza, precedendo i tamburi ¢ i pifferi,
e tenendo in mano un maszo di fiori, fnvolto di
carta) Sta bene, amicl miei. Ora! attenti 14, ragazzi,

ol complimenio; o non mi guastato I musica, né
¢ parole che la riconoscenza ha dettate al mio cuore.
(st picchia sullo stomaco) ’

SENZA-VERG. Scan tuono impertinenie} Tu scherzi! La

poesia ed io siamo stati nudriti dalla stessa poppa.
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La Rosa, Corpo di un‘oca! Si tratta di' beccarsi un fa-
moso deginarel.. s

BeLF. Basta! (con voce di basso profondo)

LA Rosa. {andando verso ia casa, € trqvando la poria
chiusa) Chiusal.. (zécchia forte) Ehi! dalla bottega!

Nic. (dail’interno) Chi &% :

LA Rosa. Per 'Dio! Sono io, il gergente La Rosa! Aprite
dunque, cugino! {(uris gop!m) . .

Nic. (dall’ interno) I impossibile!... Gregorio & uscito colla
chiave! . -
SENTA-VERG. € BELF. (guardandosz, smarriti) Diamine!
La Rosa. (aé suoi amici, tornando verso la nl_mlga) Eh!

non vuol dire — Diamo intanto fuoco alla miceial Non

si avrd che a gridare pid forte! (ai tamburi) Attenti,

voi altri ragazzi! - T
(Alza la mano — rullo di tamburi ¢ suono di pifferi)

Aria.

Infra i guantai,

1 calzettai,

T i berretiai

Ce ne son tanti,

Belli, eleganti;

Ma non un golo

Dell'alta scuola, .

Come il cugin Nicola.

Nicola, Nicola, Nicola, Nicold!

Btrofe

L

Non gia cha brilli — per le sue forme
It tal dei tali
TUTTI. . No!
La RosA. Stenti a trovarne — un pia deforme
Fra gli speziali!
TUTTI . : sit
LA Rosa, Ma.gli é che, pieno — di cortesia,
Fg di sua casa — 1a casa mia;
E sempre & tavola — vuolmi Invitar,
Mi fa irincar — mi fa cionear.

e e L i fg— P T P i e inal

s




= S ey
|

20 I PRATI SAN GERVAIS

Ecco perchd

Sostengo che:
Infra i guantai,

I calzetiai,

E i berrettai, ecc.

(%o sirepito dei tamburi ¢ dei pifferi, arriva gente da
tulle le parti, ragaszi e adulli, e le finestre si em-
Dpiono di curiosi. Richetta & alln sua finesira. Madama
Nicola si affaccia al poggiuolo dalla parte che pro-
spetta il pubblico, esprimendo la sun ammirazione
per La Rosa, Nicola comparisce sul poggivolo che
prospella la scena senza vedere sua moglie, ¢ fa
cenno ai suonalori di smetiere.)

Nic. Signori!

(La Rosa, sirappando la carta che involge il suo mazzo,
presenia a Nicola un bouquet di fiori di fragole. Ni-
cola , esasperato, vorrebbe parlare — un rullo di
tamburi gli copre la voce, ¢ La Rosa inluona la
seconda sirofa.)

IL

La Rosa. (mostrando Nicola)
In quanto a spirito — di concepir
Non ¢'¢ che dir!
TUTTI. Sit
La Rosa. Non & la polvere — a quanto so,
Ch'egli inventbd!
TuTTL No!
LA Rosa. (voltandosi verso Nicola)
Ma cid che compra — quel che non ha,
Si & d'aver scelto — una meta,
Piena di grazia — piena di cor,
Che gli fu onor — che gli fa onor.
Iiceo perché
Sostengo che:
Infra i guantai,
I calzettai
E i berrettai, ecec. »
(it ritornello ¢ ripreso da tutti con forsa, e Madama Ni-
cola, Tonia e Angelina canlano ancor essi dal pog-
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giuolo in faceia. Nicola si tura le orecchie, e si agita

. inviperito. La Rosa gli getta il bouquet di flor di
fragole, In questo momenin, Nicola, furioso, scorge
sua moglie sul poggivolo di drilla, st slancia verso
di lev e la costringe a tirarsi dentro. Cost fa colla
faniesca e con Angelina; dopo di che rientra, chiu-
dendo la finestra con violenzal)

LA Rosa. (volgendos:i verso i presenti) Signore e Signori,
ringraziandovi del vostro concorsol. (ai lamburi e
ai piffert) I voi, ragazzi, in caserma!

(I tamburi e § pifferi si allontanano suonando. La folla
i segue, le finesire si chindono, lo strepilo va ces-
sando }

SCENA 1X,

La Rosa, Senza-Vergogna ¢ Belfiore.

Sexza-VERG. (con uno spuarde di minaccia verso la
casa, menire La Rosa saluta coloro che parlono)
Mille bombe! rispondere in tal maniera alle nostre
gentilezza!

BeLF. (agitqndo la sua spade nel fodero) L'affarc do-
manda sangue!

La Rosa. (allegramente, prendendoli sollo braccio) Non
m'invita mai diversamente; eppure desino du lui
tutte le sere,

SeNZA-VERG. ¢ BELF, (rassicurati) Dunque'.. II pranzo?

La Rosa. Garantito! Si tratta soltanto di sapere dove lv
Bi fard! Ed & cid che sapremo quante prima per
mezzo dell'insegna.

BeLr. e SENzZA-VERG, Dell'inszgna?

La Rosa. (mostrando il guanio) 1l guantol.. an‘occhiuta
a quel guanto, se vi piace..,

BELF., ¢ SENza-VERG. (guardando in su) Ebbene?

La Rusa. La sua podizionet., curvato? (fa it gesio col-
I’avambraccio) Simbolo dell'abbattimento!... Tradotto
in volgare, significa: <« Mio marite é in casa; ¢
nualla a fare. »

BeLr. ¢ SENZA-VERG, (con ammirasione) Aht
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LA Rosa. {(vivamente) A un tratto st raddrizza! (fa il
gesio coll’avambraccio) Posa glolosa! Traducete: Po-
tete ontrare! egli & uscito! |

BELF. ¢ SENZA-VERG. (¢, 8.) Ah!

La Rosa. (allegramente) Ora! statemi s sentire! 8i era
incertl sino & ieri sera per il pranzo sull'erba... Se
lo sl dovesse fare ai Prati San Gervais {indiea il
nord verso il fondo) o a Gentilly. (indica il sud verso
il teairo)

BELF. ¢ SENZA-VERG. Si!

La Rosa. Il guanto ci dird or ora, senza equivoco, 56 &
provalse it nord o il sud.

BELF. € SENzZA-VERG. Stupendo!

La Rosa. (con compiacenza) Lo spirito di Venere, aizzato
da quello di Marte! Andiamo all'osteria, e dalla ter-
razza invigileremo il segnale!

(I tre solduti entrano nella taverana, canticchiando:
« Infra i guantal »)

SCENA X.

Richetin, Scolari, Precettori, Parenti di sco-
lari, Merciaiuoli ambulanti., poi il rincipe
Conti, Arpino ¢ dus Domestici.

Una banda di studenti, guidati dai loro mdesiri, entra
nel fondo a sinisira, un'alira a diritla. Allri ar-
rivano da ogni parte, coi lore genilori, o con pre-
celtori, o con domestici, portando i libri sollo il
braccio, Venditrici di fiori, di pan dolce, d’inchio~
siro, di penne, ece., accorrono da ogni parle. Ri-
chetta intanto accomoda la facciata della sua bol-
tega. Gli scolari, che hanno rotlo le file, comperano
da lei mazzolini di viole.

Coro.

L'ora omai non & lantana
Che la scuola s'apriri;
Lo squillar della eampana
Le lezioni annunziers.

(Hi seolari st avvieinano, ogni merciainolo pro-
pone loro la sua mercansia.)

Ll

ATTO PRIMO

(Durante il coro, Conli arriva dal fondo a sinistra, se-
gulto da Arpine e da due domestici in grande livrea,
di cui 'uno tiene ¢ Ubri e Ugltro un ombrello spie-
gato sulla sua testa.)

ARP. (scalmanato’ e asciugandosi la fronte)
Monsignore, queste corse
Lo non son proprio da far,
Io son gil sflatato, ¢ forsoe !
S'avra un’ora ad aspettar.
{approfitia del banco per sedere)
ConT1. Ve'., la fwottola & un bel gioco
Vo' gioecar...
ARP. (tratienendolo) Ma..., monsignor...
Chel... vi pare.. in questo locol..
Gli & favr loro troppo onor,
ConTi. Al no, per dinei! — che non & un giolito
Stare a bacchetta — sera o mattin!
Col naso all’aria — sentendo al solito
Le mille glorie — del tuo latin!
Arp. Ma.., monsignore...
CoxwTI. Signor Arpin!

Strofo
I

Conti. Ve I'ho a dir, I'ho proprio a dire?

Tempo perso & di oceultar
Che l'orecchio & per udire,
E la gamba per marciar.

Se o degli occhi (o chi nol vede?),
Ho a guardar dinanzi a me.
Per la dunza ¢ fatto il piede,
Ed il cor, saprd il perché!

Io non sono una ragazza,
Di finirla omai convien;
Voglio libera la piazza, .
Sono un uomo, o poco mem.

IL.

Se, ai tepor del primo maggio,
Cerco il sole in mezzo al ciel,
Men rubate il dolce raggio
Fra le pieghe dell'ombre!!
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Alle corte, io poi mi secco,
I non voglio pil passar
Per un prence in princisbecco,
Che si ha tema di guastar,

Io non sono una ragazza,
Di finirla omai convien;
Voglio sgombera la piazza;
Sono un unomo, 0 poco men.

- ARp. (sedulo e in allo di preghiera) Risponderd a mon-

sirnorel. P

CoxTlL {andando su e git e :’nterrampenﬁolo senza dar-
glé retla) Ah! signor Arpino! é una gran gioia quella
di passeggiare! questa mattina sopratuttol.. E que-
sto cielo azzurro! e questa arietta cosi fresca...

ARrr. (al domestico) Tenete d'occhio I'ombrello, amico
mio'... Monasignore & esposto al sole! (approfitta di
cio per passare a diritie rialsando U'ombrelio)

CoNTL (respingendo U'ombrello) Ma, non ho paura del
sole, io! Vi dico anzi che lo adoro, il solel.. (va a
sinistra)

ARp. (con ammirazione, batlendosi il pello) Esclama~—

zione da gentiluomo'... Io 8fldo il pericolo!... E il san-
gue dei Contil... Ah! é una cosa sublime'... (tranquilla-
mente) Ma, io, vostro precettore, sono responsubile
verso ta signora principessa della salute di suo figlio...

Conri. Della mia salute!l.. (mosirando gli scolari nel
fondo, che giocano a birilli e a salla montone, ecc.)
Non per questo i miei compagni laggin...

Arp. Compagnl!! Giusto cielo! Monsignore, non avendo
pari suoi, non & in grado di hver dei compagni! Tuattu
al pia dei condiscepoli!

ConrtI. (impazicntalo) Ebbene, i miei condiscepoli.., essi
vi stanno, al sole, 3
Arp. Benone! dei Dorghesl.., gentuecia... che ha la pelle,
dural.. Ma la pelle di monsiguore... una pelle di ori-

gine realel..

CoNTL. (annoiato) Lo 8o bene... ma essi si diverfono come
va nella loro pelle, laddove io m'annoio bellamente...
nella misl..

Are. (cor una smorfla) Si divertono! com'd plebeo il
divertirsi!

Coxti. Tanto peggio! vorrel io poter fure come loro.

ARP. Vi si rifluterebbero essi stessi, monsignore!... Il ri-
spetto, 'ammirazione!.., 'amore!...

e e et e
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ConTL. Anche Yamore?

Arpr, Domando. seusa..., auando dico l'amore.. voglio dire
amore degli uominil..

ConTl, (fra sé) Al! quello poi, nol..

ARrr, Sarcbbe a dire?

Conti. Nulla! Questa corsa mi ha svegliato un appetito!
Quantunque gentiluomo, non & vero?.. ¢ lecite che
mangi da med...

|
ARP, (esitando) Certamente varrebbe meglio che.. Ma

dopo tatto, la natura..., sino qu..

CoNTL A{;ora mi compero unk torta (va per incammi-
narsi

ARP. (con vivacild) Fermatevi! giusto cielo! Un prin-
cipe? Una tortina, tutto al pinl.. e ancora & neces-
sario che io la scelga da per me! (esce per compe-
rare dei pasiiccini)

Conrt. (solo, irritate) Oh! mal.. non é sempre una cosa
allegra l'esser principil.. No! davvero! Oh! (scor-
gendo Richetta che esce dalla sua bollega, ¢ come
stupito) Oh' la bella fanciulla!

RicH, (fra s¢) Ora cile si ¢ venduto, andiamo a fare le
provviste di lild (Conli seguita a puardaria. Ella
dice a voce alla verse la boltega) Zial.. Siete 1a%..

Una Vocr. (uella boilega) Si!

Rici. (come sopra) Vado a desinare dn mia sorella, al
Muline-Rosa. Pubd darsi che vi resti a cena! la gior-
nata & cosi bellal.. Vi raccomando la bottegal..

La Voce. Sta benel.. a questa seral..

RicH. A questa sera! (scorgendo la gabbia de’ swoi ca-
narini) Al! o i miei canarinil,.. che io dimentico!...
(réientra nelia botlega)

Conrl, (fra s¢) Come & carina, e come contenta di andar a

© 8passo dove lo piace!.. Oh! che idea!.. Invece den-
trare laggia, andarmene da per me! scnza Arpihu!
senza ombrello! e correndo lontano!... lontano assail.,
fare nuove conoscenze.. Sonoe sicuro ehe farei pia
progressi in un giorno! (Richelta esce nuovamente
con delia paperia, e sale sopra una sedia per stuc-
care la gabbia) Quella 14, per esempio, come L mi
piace, con quel ealzeiti cogli angoli d'argento, con
quelle pianelle col tallone di rosa, e quei piedini..
cosl graziosi..., Fan voglia di mangiavli.. (radbrivi-
dendo} Bra'.., che & mai che prove quests wmatiina?
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Aria e Finale.

Io sento nel cor
Incognito ardor,
Or sembra dolpr,
Or gauadio divin!
Collegio, o prigion,
Latino, o ragion,
Fantagime son!
Vo' vivere alfin!
Gid parmi d'udir
Lo fronde stormir
Con dolee sospir.
Mi fermo n asecoltar,
E-quasi mi par
Che voglian parlar.
Di gaudio o terror
Mi palpita il ecor,
Sa dicon coi flor:
Matura nocella
La man d'una belin
T siuti a raccodr.
Io sento nel cor
Incognite ardor, ece.
Dovrd dunque dal breve pertugio,
Cho a me un lembo contende dsl ciel,
Rimirvar il festante passaggio
Delf'amante, del libero augel?
Ma in regione pin dolce, pitt pura
Yoglio 'aure d'amore spirar,
Poichd Vali mi dié la natura,
Voglio anch'io verso il cielo volar!
lo sento nel cor
Incognito ardor, ece.

Anp. gcon una lurtina per Conti ¢ un’enorme torla per
s¢, che addenta)
Potete, monsignore, or manducar,
ConTi. Affé! la vostra parte non & scarsa,
Non sieto al par di me prence du farsa.
Arr. Non ho l'onot...
CONTL Percid vi compensate.
{L'orologio suona le ollo, & nello stesso momenlo la
campana del collegio scocce il primo tocco.)
TurTi. La campanal.. & seuolal..

————
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(La prima poria si apre, lasciando vedere il cancello
ancora chiuso. Tulli gli scolari cessano dei loro
giochi e vanno per enlrare. Arpino prende t libri
dalle mani del domestico, che si allanlana col suo
compagno, € Ui porge a Conii}

GLI 3coLARL O squilla maladetta,

Cle vien sera e matlin,
A dirci: andate in fretta
A apprendere il latin.

Perchd non posso metterti
A guiga di capestro
Al collo del maestro,
E appenderlo lassa!

(I maestri_sono tulli nel meszzo, sopra una linea. Gli
scolari o diritla ¢ a sinistra. Conti a diritta.)

ARr, o | MAESTRI. (gravemente)

Non s’ha a obbliar — giovani alliavi,

Che nel lavoro — ¢ un gran tesoro!
Studiar tu devi,
Studiare ognor.
Digse il maestro:
Tormenta 1'estro,
So vuoi riuscir!

(Fra di loro, a parie, allegramente, menlre gli scolari
risalgono la scena per prendere i libri dalle mani
dei dmmestici e del genilori)

Noi alla bettola
Or ei si reea;
Si fa duc tomboli
A mosca-cieca.
Poi un giretto,
Dadl, o picchetto!
<« [ per finire
¢« La festicina
¢ Vine e donnina
< Non manchera. »

La-ri-ra,

La-riretta — La-rira!

(Gl seolari ridiscendono coi loro lihri, I maestri Ui guar-
dano con aria serera, alzando un dito al eielo.)
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Disge i1 maestro:
Tormenta l'estro,
Se vuoil riuscirl

(Rimontano la scenu, mescolati agli scolari, cui danno
un ultimo consiglio.)

SCENA XI.

I precedenti, Nicola, Tonia, La Rosa, Senza-Ver-
gogna, e Belfiore. (dalla terraz:za dell’osteria), —
Conti, Madama Nicola, Angelina, Gregoriv.

Nic. (aprendo con precauzione a Gregorio)
La Rosaé ite'.. Gregorio, andiamo,
Si si prepari — su via, partiamo!
ConTL (@ parte, in meszzo ai fiori che lo nascondona)
Che seduzione! — che tentazione!
Per una volta — una scappata
In mezzo ai flori — la voglio far!
Io pore voglio — erborizzar!

(risale, evitando Arpino, e seivola dietro i fiori di
Richelta e le venditrici)

Nic. (a sua moglie che & sul pogginolo)
Gentil compagna, ¢ tempo di partir!
LA Rosa. (dalla lervazza ai suoi amiei)
Poi che il cervo la si lagna,
Mi pur tempo di partir,
(mostrando Vinsegna che si alza in seguilo ad wa

movimento di Maduma Nivola,la quale dal poggiuvlo
Jisse it suo braccio all’internoe)

All'inscgna!
BELF. & Snxza~VERG, Al nord!
La Rusa, 11 che,
In volgar, gli ¢ come dir:
51 va ab prati San Gervais.

i
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Concertato,

CoNTI. E puro il ciel — il tempo & bello,
Che rabi il sol — nube non & —
Con T'ali tese ~ a mo’ d'uceello
Io vo'volare — appresso a te.

A¥G. € GREG. O puro ciel — stagion novella,
Intorno al sol — nube non &.

ANG. Oh! almen trovar — mi possa bella
In questa gita & San Gervais.
GREG. Oh! fossi presso — alla mia’ bella

In questa gita a San Gervais,
Ricn. Towia e Nic.
E puro il ciel — il tempo & bello,
Che rubi il sol — nube non & —
Con l'ali tese — a vol d'nceello
Partiam, partiamo — per San Gervais.
M. Nie. Del aesso forte egli ¢ il modello,
Lo trovo sempre — intorno a ma.
Ei sa venir, quand‘io 'appello,
Partiam, partiamo — per San Gervais,
LA Rosza. Ho ad esser destro,
Se son maestro,
A lei dappresso
Saprd arrivar.
BELF. e SENzZA-VERG.
Vediam se & destro,
S'egli & maestro,
Se a lei dappresso
Ei sa arrivar.

A TRE

Partiam, partiamo — per San Gervais.

{dila fine dell'insieme, secondo colpo di campana. il
cancello del collegio si apre, ¢ gli scolari risalgono
la scena ed entrano correndo nel corfile — i mae-
siri si disperdono, fregandosi le mani),

FINE DELL'ATTC PRIMO.
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A sinisira (seconda quinta) il Mulino Rosa, trasformate in alhergo,
£on un grazioso pergolate, con sotto tavole e sadie, o (nllo al-
Yingiro camerini di verdura o pergolini, pura con sedie e Lavole,
A Lﬁrilla, (prima guinta) unu‘plcco[u eminenza coperta di zolle
orbose e ombreggiata da np olto d’alberi, di rosai o di lita,
Ruoscello, ginnchi, piante ac ualiche, ecc. Nel fondo una scarpa
erbosa, con senlieri, ece. Si vede da lontanoe Parigi, Dapper-
tulte lila in fore. Nel fonde, in mezzo, una hotte con un banco
di muschic all’intorno.

SCENA PRIMA.

Margherita, Maddalena, Caterina, Giannetta,
Soldati, Borghesi, ecc,

All'alzarsi della lela, la scena ¢ piena di genle, sotio ¢

ergolini, nei camerini di verdura, borghesi, soldat;

i e crestaie stanno destnando, Comeriers vanno su e
gin dal mulino. Giocator: di boceie, Sul sentiero in
allo,ragazzeche giocano al volante. Adiritla borghesi

che giocano ai quativo cantoni, A sinistra, vicino

al muline, giocalori di barile, Intorno al grand’al-

bero, soldati e crestaie che giocano g gatlacieca,

occupando tullo il meszo delle scena.

Coro,

Col vin novel Ie labbra g'ha a umettar ;
Lasciamli dir, che i capri fa danzar,
Se il vino & buono,

Viva il buon vin!
Non s’ha a spartar dol netiare divin!

it et T e T e
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GIOVINETTE. Bando a inutili rigerbit

Vanno a due, per bogehi 8 prati,
Gli innamoratj!

DoxNE, Via la cure del domani!
Qui 'ha tutto a limitar
A ben pranzar,
Bere e cantar!
TurTL

O camerier,

Ci dai da ber?

Su via, garzon,

Lo dai del buon?

(Coloro che devono desinare prendono posto nei peo.

schetli, chi passegpia S'allontana, ¢ gioealori si
disperdono,)

SCENA 11,

Nicola, Madama Nicola,
Angelina ¢ Tonia.

Nie. (arrivando dal senliero del Jondo, con wung cesia
er parfe) Eeeo il gitol,, linalmento si potra desi-
narol.. (gridando verso il fondo) Ebi! madama Nicola!

M. Nic. (fra le quinte, un po’ lontano) Guor mio)

Nrc. Da questa parte, bellezza mia, coraggio!

ANG. {eome Af, NVicola) Eceoei babhbo,

M. Nic. Ma & una vera inconvenienza farmi trottare o

questo modo sotto la sferza del solel.. Dio mio! che
caldo!

ToNia. Caldo, davvero!

Nig. (ritornando) Andiamo, via! tirate fuori la roba!.., |
ho una fame"..,

AL Nic, E Gregorio che non si vede! Ehi! Gregorio!... |
(chiama forte) : |

SCENA 111

I precedenti, Gregorle, con un Daniere in mano,

TUTTL Finalmente!
GRrREe. Domando mille Scuse..., ma...
Nio. Basta, basta — mettiamoci a tavola,
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Tonia. I, ih, ih!

Nic. Che cosa 8?2

ToN1A. (in ginocelio, davanti al paniere, da cui cava
fuori i tondi) Penso al mio piceine che & a balia, o
sarehbe stato cosi contento ditrovarsia questa ceam-
pagnata.

Nic. Zitto! non son cose da dirsi in presenza di mia fi-
glia... La stessa innocenza! (Gregorio bucia sul collo
Angelina)

ToxiA. Un cosi bell'uomo, — un maestro di scuola che
sa leggere o scrivere...

M. Nic. Chi, il tno bimbo?

TonNI1A. No..,, il suo babbo, o pot cosi allegro! (piagnucola)

Nic. Sono persuasissimo, ma cid non deve impedirti di
asciugare i piatti..

Ton1a. Li asciugo colle mie lagrime...

Nie. Orsu, via, sbrighiamoei, fuori le bottiglie!

M. Nic. (fra sé) E il cugino La Rosa che non si vede
ancora! ho perd messo il segnale a dovere.

Nic. ‘come sopra) Non capiseo nulla — ho seritto a Ri-
chetta di trovarsi qui, che si sarebbe desinato in
compagnid..., ¢ poi.., 0 non la vedo comparire!

GREG. ¢ ANG. In tavola!

Nric. E e pietanza?

Grea. B la sorpresa riservata all'ultimo. (tufli prendono
i loro cestind) Era pur convenuto che ciascuno di
noi avrebbe portata una pietanza.

Nic. Ah si! per la sorpresa.. ;

GRrEG. (cacciando la mano nel suo paniere) Ecco la mial

Tonia. (come sopra) E la mia!

M. Nic. (idem) E la mia!

Nic. (idem) E la mia! (st trovano tulti quallro con un
popone in mano)

Turrl. Quattro poponi!

Nric. Quanti poponi!

ANG. Non c¢'é altro da mangiare?

Nic. Meno male che lo avnta la buona ispirazione di
pqrta)re qualche altra cosa! (caccia la mano nel pa-
niere

M. Nic. {come sopra) Anch'io!

GrEa. ¢ ToNIA. Scame sopra) Anch'io! (lulti tirano fuori
un pasticcio

ToTTI. (costernati, metlendosi a sedere) Tutti pasticei!

M. Nric. Aspettate! ¢'d ancora speranza! Di che cosa &
il vostro pasticcio, Nicola ?

ATTO SECONDO 33
Nic. Vitello ¢ presciutto. E | ?
M. Nie. \’itcllope prescintio !‘l Mraiily
M. Nic, e Nie, (& Tonia) 13 il {uo?
Tonta. Vitello e presciutto!
GREG. Al! fortunastamente il 1mio!
Turtt. (con speransa) Ah! "
Grrc. Preséiutto o vitello,
TurrL (ricadeno sulla schiena) Al!

Quintotto

TuTTIL O Ciclo! oh! Iingrata sorpresal
Quanti pasticei — quanti poponi!
GREG. Per quatiro prescintti — per quattro poponi!
Che s’ha a leticar? '
M. Nio. Proviamoci, orsii —
Le briciole al pin
Potranno vestar!

Nrio. Seno aneh'io i quel parer!
Su poniatnoci a seder!
TuTTL A mensa! a mensa! a4 mensal

Da ngmrdi profani lontan desinar,
Sull erba molle — su fresche zolla
Sapor pit grati — ci fa trovap!

SCENA IV,

I precedenti, La Roso, Senza-Vergo
¢ Belfiore. ® gozna

Nel momento in cui si alzano ner aneltersi a tavola
La Rosq, Senza-Vergogna e Belfiore appctriscono'
nel senliero del fondo, alzande ¢ braccia al cielo
facendo mostra della piv grande maraviglia, e can-
tando cfd che segue. Essi si avanzang comz‘c'amen!e
d:‘ m:i passo ad ogni emisticliio, mentre Nicola 1i
gh :;r'_:: ::;e’{;;{mto, e gli aliri restano con un ginoc-

La Rosa, BELF., BENZA-VERG,
0 Cielo! qual grata sorpresa!
Grazioso incontro, eago gontil!
Il caso & bello — in veritd!

w
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. Nic., Ang., NIC.
. MO pre’sti o tardi — han' da esser qua!
A. (& Nicola
L Rosdl Bel cug)ino, in questo a.mplesso,
C'¢ un milion di complimenti,
E una grazia.. ed ¢ il permesso
Che dulamici io vi presenti.
Nic. Scop;;io tiinvg’r... )
. yenlando Senzd-
L Rogb, (o7 Senza-VYergogna,
Reggimento di Guascogna,
E gtglest‘altro t:glti ;3 Belflor,
Mio furier reclutator. ;
(I soldati baciano Nicola, menire La Rosa baca ia
moglie.%{ Nicola)
osA. (@ M. Nicola \
At ( Pormettete, o cugineita
Ch'io v'abbracei..
M. Nic. (@ suo marito)
Nie. (furibondo) Picche ‘I o
n
11:}11.0.1‘110. g Ah! no — glammai
Han da andarsene di qua =
M. Nic. Che!l.. vi par?.. orsi. invitatelil.
. (& Nicola i
it Rosa)t Vedo)cib che v'imbarazzal..
Nic, Ah! respiro..., 8¢ ne van.
La RosA. Vi manea, a quel che par,
Coraggio d'invitar...
) ZA-VERG.
CERPs (Non ga che dir, che far).

Su invitatell...

o Chi io? :
g;e Rosa. Vi _par, vi par!
Vi piace d1 ccliar..
Noi no — noi ¢'inyitiamo,
Ma senzi cerimonie..
Davver..., noi c'invitiam!
Nic. Sia pure.., accomodatevi,
Ma andiamo a desinar.
TuTTL A mensa! a mensa! ece.

{1 soldati offrono la mano alle signore, e si pongono
a sedere sull'erba.)

ATTO SECONDO booit

SCENA V.

I suddeiti, Conti.

UnA vock. (fra le quinte) Scioccarello! birrichinol.

CoNTL (enirando a ritroso e salutando verso le quinte)
Vi domando mille scuse! se avessi saputo che era-
vate con unn signora. (si volta ancora e nel muoverss
fa saltare per aria il pollo che il cameriere portave
in un- piatio ad aleuni che stanno pranzando sotio
il pergolato)

IL CaMeRIERE. Che diavolo fatel.. Bell'affare & codesto!

ContL. Ce n'd altril..

IL CameriERE. Guardatelo! non si china neppure per
raccattarlo! (raccoglie €I pollo, lo asciuga alla ma-
nica del suo vestito e lo ripone nel piatic)

ConTL E dire che ¢ da una mezz'ora che dura questa
bella storia! E tutto perché mi son giurato di tenor
gsempre dietro a quella floraia si gentile, 51 appetitosa.
Al! demonietto! sono stato due volte, tre volte,
quattro volte per raggiungerla, e sul pid bello la mi
¢ sfugzita di vista come un uccellino!

Rondd

CoNTI. Alzando un tantinin
Il bianco gonnellin,
Mi mostra il suo piedin,
Un pié divin —
I vola al pari — d'un augellin,
Ma anch'ie trottare — so par benin —
E a due varchiamo — il gran confin
Del suo,-del mio — quartier latin,
Fa breve sosta — in suo cammin,
T sta guardande — a un magazzin —
Si move alfln,
Ed io viein!
Mi sbircia Y'assassin
Qechio azzurrin,
E sembra dir: o moseardin,
Mio hel biondin,
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Trottar ti piace ¢ trotta, o biricchin,
Ma perdi il tempo ¢ svii del tuo eammin.
Svoltando al ponte il pid viein
Gironzolando, alflne, alfin
51 sboeca in via — di San Martin,
Poi Belle Ville, ¢ il suo0 1mmulin —
Lei vola al pari — di un augeltin,
lo trotto al pari — d'nn cerbiattin,
Senza bastono — di pellegrin,
8i va, si va — di su, di gin...
Ci siam..., ci siamo! — non ei siam pin'...
E allora su — ¢ sempre su —
Ma di salire —~ la gioventu
Perduta ha alfine — ogni virtd, —
Riposiamoe — ripartiamo —
E mi shircia l'agsassin
Occliio azzurrin —-
E sembra dire: o moscardin,
Gentil biondin,
Mi ci vorrebbe un bel cavalierin!...
Su qua la mano e statemi vicin!..,
le mi slancio!.. ah! malandrino!
E una veeehia! il mio giunchino
L'ocehio infilza al eagnolino...
Ella strilla: all’assassino!
Vengo tratto al botteghino...
Esco... @ ho il resto del carlinol,..
La mia bella — da lontano
Cerco invano — cerco invano!
Nel giardino dispari,
Ed io resto.., io resto [il..
Fra la rosa e il gelsomino
Cerco invano il suo piedino...
Rio destinot
Ella spari!

Conry. In somma, io I'bo perduta..., ma quel che non ho
perdute & 'appetito.. (frugandosi in lasca) Miseri-
cordia! correndo, ho perso la borsa! Non sarebbs
poi questo gran male! Non avrei che a declinare i
miel titoli! Luigi, Francesco di Borbone, principe di
Conti e colonnello nel reggimento che porta lo stesso
nome. (al garsone che enira) Ehi! amico!

IL Garz. In che posso servirla?

el -

i e,
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ConTr. Una frittata, caro mio, una bisteces, pane e vino
del migliore.

I GAarz. Subito!

CoNTI, Aspetta un momento ~ ma tutto questo a eredito...

I, Garz. A credito?

ConTi. Certamente.

I, GAwrz. Non 8i fa credito alla gente che non si conosce.

Contl. Aila gente? Che? tu mi prenderesii per... Ma guar-
daml hene... (gl passa davanti con imporianza)

IL Ganrz, Ebbene?

ConrL. Non risecontri in mo qualehe cosa di superiore al
resto deoi mortali?

I Ganz. Volete scherzare?

Courl. Come? la mia persona non 1'ispira il rispetto?

IL Garz. Nemmen per sogno.

Contt, L'ammirazione?

I GaRrz. (scoppiande dalle risa) Ha buon tempo quel
bamboccio!

CoNTI. (umiliaio) To? un bamboceio? (fulté si alzano. I
garzone li informa dell’accadnlo; tutli ridono, spe-
cialmenie i soidati) 5i hurlano i me, quei borghesi...,
e Arpino clic sosteneva che...

GRrEo. (alzandosi ¢ andando « lui cortesemente) Signorino !

CoNTl. (sostenuto) Signore!

GrEG. Ci ¢ stato raccontate Vimbarazzo in cui vi trovate
-- & eosa che pub aceadero a chiunque, ¢ pereid mi
rendo interprote di quelle signore, invitandovi a di-
videre con noi ia nostra modesta refezione...

CoNTL (con allerigia) Ma jo non domando niente 2 nes-
EUNO...

GrEG. ’erdonate! avete pur demandabo credito al irat-
tore...

ConTL (colpile) Io.., ha ragionc.., avete ragiona!...

GaEG. (sarridendo) Mi pare..

Conre Ebbeno..., vi dird..., siete melito gentilo...,, ma dopo
tutto..., non vi conosco..., capirete...

GRrEG. I cid che rende pin amabile il nosirn invito!

Contmi. E vero — Ma non gicte che semplici borghesi, non
8 egli vero?

GrEG, Scemplici borghesi (Conlé fa una smorfia)

Nig, (dal swo posin) Nicola, guantaio,

CoNTI. (@ parie, come sopra) Oh!

Nic. All'insegna del Guanto rosso!

Contl. (come sopra) Abi! ahi!

GREG. {lornandu al sue posto, ridendo) Per serviryi!
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CoNTI. (a parte) Per servirmi, andrebbe bens, ma per
pranzare con me.. (@ voce alfz) Bisogna che sappiate
che io sono gentiluomo.

LaTRosa, Ebbene! bencha gentiluomo voi mangiate n'é vero.

ConTI 8i, avete mille volte ragione. Accetto.

TurTi. Bravo!

La Rosga. Ed ora, giovinotto, convien guadagnare il tempo
perduto. (silenzio, tutii mangiano, Conti esitando si
siede su di un paniere),

M. Nic. Ma che cosa fate 1& a guardarci in quel modo?
non volete proprio mangiaret

ConTL. Ma come 8i f2, se non ho né tondo, né forchetta,
né tovagliclo?

1 TrE SorLp. Neanche nol!

La Roga. Si mangia col coliello, @ per piatio eccovi una
crosta di pastiecio...

ConTi. Siete matti? mangiar colle dita?

TonNiA. Che cosa cercate adesso?

ContL. Un bicchiere...

Nic. Ecco il mio...

CoNTI (lurcendo il capo ¢ rifiutando) Grazie tante!

Nic. Senza complimenti...

CoNTL Troppo gentile.., ma.. (prendendo il bicchiere)
Pare che ci tenga... (getta il contenulo del bicchiere
dietro $¢) — Scusatemi..., siete molto amabili, ma
desinare a questa maniera.., proprio non posso...

Ni¢. Chet? non avete proprio mai Jdesinato sull’erba?

CoNTI. Qualche volfa..., in campagna.., colla mia signora
madre.., ma si stendeva un tappeto, si strappava
I'erba...

Tutrn (ridendo) Ah! benissimo! |

La Rosa. Ed era proprio un gran divertimento?

ConTi. Cosi, cosi.

Nri¢. Almeno, si cantava al desseré?

Cont1. Oh! mai! non sono che le persone di condizione
inferiore...

La Rosa. Come noi, e pereid vi faremo sentire come si fa...

ContL. Che? cantereste tutti?

TutrL La bella Gigogin.

CoNnTI (appressandosi) Misericordia! mi sono proprio in-
canagliato! (a voce aléa) Ma non avete 4i meglio della
bella Gigogin?

La Rosa. Sta a vedere chie voi altri dell'alia ne avels
delle canzonette pin gustose...

ConTI. Certumente, abbiamo delle ariekto tenere, soavi,
come questa per esempio:

e Y |

i
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Romanza.

Vergin gentile — non odi il canio,

Cho par un pianto — del vago augel?
Tramonta aprile — mio dolce amor,

Ed io non sono — felice ancor!

LA RosA. Oh! ia conoseo ln vostra arietta, & facilissima...,
anzi, per darvene una prova, la canteromo ingicme,

a 2,

Vedi quei fior, che un dolco venlicel
Lambe col bacio che rubava al clel?

Nell'appassir — non sembrano ridir:
Il verno vien — cerehiamo di gioir?

CoNTL Non la trovate belling la mia romanza?

La Rosa. Non dico di no, bellina, n?n. non molto allegra...

Turri. Oh! allegra poi, proprio no! .

La RosaA. Ebberﬁa iop\Yog]iio %antarvi quaiche cosa di ve-
ramente aliegro, una canzene di caserma la atorl'a
degli amori del cavalier Tulipano, State a gentire!

TurTl 8i, 8.

BALLATA

Strofe
L

Egli avea sei piedi ¢ mazzo,
Era bel come un Adon.
Gli era intorno da un gran pezzo
Di gran dame una legion.
BELY. € SERZA-VERG.
Chi & costui, costul chi &%
Era la pipa
Di Tulipano,
Cric — crac
Flic — flae,

LA Rosa.
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Saceo a tabaceop
Mistigri — biribj —
Non obbliar, — o bj cotiin,
Che t'ha'a levar — 51 buon mattin.

' 1L

Un bel giorno l1a pia bella,
Con un tonero BOSpir,
Mol:momva: 0 sentinella,
Di due gradi vuoi aalir?

BELF. e SENZA-VERG,

Chi & costui — costui chi &t
LA Rosa. Era la pipa, cece.

I,

Ei risponde; bella Duma,
Or la cosa pii non va,
Tulipano ha un‘altra che ama..,
Lrnestina,.., eccola 1a!...
BELF. € SENzA-ViRg,
Eraestina?t cho cos'a?
LA Rosa. Era la pipa, ece,

GRE®. (dando i braceio ad Angelina) Tutto comprese,
Bignor gentilomino, lo nostre canzoni a | nostri pran-
;c]:t;tll 1;;1]gono quelle e quelli della vostra signora

wlre!

Nic. Non v'invitiame di venir a giocare a gatta rcieca,

LA Rosa. 1l sole potrebbe guastarvi il colorito,

SENZA-VERG. Tante cose al sor Arpino!

BeLr. E al maestro dj 8pinetia!

M. Nie. Da parte del popolino.

Nic. Che mangin senza lorchette...

I TrE Sonp. Senza piatti...

TurrL & scnza tovaglioli!

Greo. E che non eanta delle arie cle paiono mortori,
{escono a braceetto, cantando)

Non obliar, o biscotiin.
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SCENA VI

Conti, poi Richeita.

CoNTI. (solo) Biscottino! biscoitino! ah mi sono proprio
incanagliate!l.. Mi eanzonano mica male.. e me lo
meritol... (scorgendo Richefta che esce dal muling ¢
guarda nel boschetto del fondo) Ah! il mio piedino!
1 miei piedini! E ben dessa — la mia crestxipa...

RicH. (uscendo dal mulino ¢ guardandosi futorno) Al!
vorrei proprio_trovarlo quel muso rotto del sor Ni.
cola che si permette di scrivermi per farmi delle
dichiarazioni amorose, 6 darmi degli appuntamenti...
(mostra il biglietio che ha nel corpetio) Voglio dargli
unn lavata di ¢apo, come va. ]

Cont1. (@ parte) Mi pare che sia ginnio il momento di
mottere in pratica i consigli di Arpine, insolenza o
disinvoltura! Non ho che un‘idea confusa dei rap-
porti clie passono passare ira una bella fanciulla o
un giovinotto det mio stampo; ma il miglior modo
d'impararlo dev'esser quclio di non lasciar scopriro
che non lo si sa!

Ducstto

Gonrr.  Cha cerehi ln? — gontil Liondina?
Ricn. (fra séy (Ah, ah, ah, ah! — Lo studentin!)
CoNTI. Or ben bell'angelo..
RicH. (come sopra) (Come ci cammina!
Gli ¢ troppoe invero — per un piccin.)
(avocealta) lo di battesimo — son lu Richelia,
12 non un angelo — bel signorint...

Con'rr. Tu eerehi un nide — di capinere?
Ricn. No, no, vo in traceia — di un brutto auzel;
CuNTIL Se il guardo volgere — ti fa piacere

Un ne vedrai — gentile o bel,

Che, ginnto or orn — da stranio lido,
Ti tende Yale — i elhiama al nide

L langue e muor — per te d'amor!
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(a parie) g:ql sesso femminin chi vuol riugeip
ei goliti EOSDIr — ppo farne senzal..,
Un briciol d'insolenza,
|-, H Un po’ d'impertinenza
- E quelle & quallo sol,
Che vi ci vuol!)
Ricn. (a parte) (E caro e gentilin — questo picein,
Ma & troppo arrogantin.
Qual aria d‘insolenza!
Qual tuon d'impertinenza!
ci voglia & quel garzon
Una lezion!)
| CoNTL Fatti in qua — fatti in ‘qua —
| A distanza cosi grande
Non g'intende come va,
! Se un case amabile
| In fra i boschetti
Ci fa scontrar,
| Non &, cl'io sappia,

Io credo che

Se lo permetti,
Per passeggiar!
Tu lo sai al par di me,
Lo sappiame it gran perché!
Quande ha pin palpitt
Ai culdi soli
La giovin vita,
¥ Non &, cl'ie sappia,
I'er restar soly,
\ Che 'ombra invita!
Tu lo sai al par di me,
Lo sappiamo il gran perché!
! Ricn. Ye ne do 12 mia parola,
P'erso ¢ il flocco — andate a scuola —
- | Meglio assai vi de’'tornar
y Greco o turco compitar!
Ma se mai par farmi il bello
5'8 bucato il grande appello,
. Questo lurido fardello (mostrando § libri)

Fate al diavolo volar,
Contl, (a parte)

(Ah! si i par?
Con la insolenza,

g L'impertinenza
! Si riusecira!)
| (a voce alta) Ma, se sei tu,
i : Sei proprio tu
iE |
v |
VA '
1
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Che m'hai seguito,
Anzi inseguito
Insino qua?
(Ah! Vinsolento!
L'impertinente!)
(L'ho gia domata,
L'ho affascinata!)
Impara, impara,
Biondina mia,
Con un mio pari,
8i trotta via.
Son pin cho un womo,
Son gentiluomo!

RicH. {fra s¢)
CoNTI (fra sé)

(& voce alla)

inin. ace.
CONTI. Col sesso femminin,

H. B caro o gentilin, ece.
{J{(I){x;};'x. Su trattiamla col gran tuon,

Un uomeo io son!

irai, mi ichetta, noi altri gentil-
. Tu capirai, mia cara Ric 0
CONTlIomini cip piac‘a andar presto al fondo delle cose..,

. Come sarebba o dire? .
gcl)ﬂ'l.cﬂpecialmentn con una cms;l;cuna..senzargt';’:ti;;i;]z)tiil.e
Ricn. Di modo che avrgsto vergogna di csse .

entile, non ¢ vero? . . .
Cor, Terigo perso, amor . — Soto ol i,

llo, spiritogo e quindi irresi ; non &

gﬁind'i l?é resistenze, giuraddio, nd replu;l.lﬁé) .
Ricn. (picchiandolo sulle dita col suo mazzo

per altro, la rc;p}:lg%!m?

L (rinculando) Ebbene?
1(;(1)2‘1'11‘ (c(ame sopra, andandogli incontro con véemenza)

Ed ecco la resis_te'nza!

Conti. Adagio, adagiol... i m T iRt
b i un vanerello, scip

. i proprio quello ¢he si merita 1
Rm“telll‘o? elciuc(allrello, che si erederebbe disonorato a

farmi la corto! b y
ConNTI. Colla quicte, belling mia!

Ricu, Ali! per Iddio! no!



::." e e O e e 2

T

£ — e A et
e s —

e ek |

=

Rich.

N .--..--——.—-.T—'T'r-_'.'ﬂ"?—— -

I PRAT! SAN GERVAIS

I
Strofia,

L

Voi cho sapete — per lben lé cose,
Sapete, che le rose
Pungen talor

{picchiondolo col mazzolino) E dan dolor?

Pormettereste a ‘me, signor sapiente,
Cl'jo vi chiarisea un punto capital?
Ed & che un flor
Ha il proprio onor,
E sa punir — esemplarmente
Un imprudente?
Ed ecco come — mio he signore,
Franca la spesa,
Che una lezione vi dia d'amore
La crestaina, che non ha pretesa!

IT. i

Vi ha un altro ferro poi del mestiere,
Ma a veoi nol vo'tacere,
Tacer che val
Con savio egual?
Yi dird dunque, da gontile amica,
Ma, per amor di Dio, nol si ridica:
C'¢ una corona
Che non si dona
Che a chi si vuol,
- Quando si vunl,
Come 8i vuol!
Ed cecco come, mio bel signore,
Franca la spesa,
Che una lezione vi dia d'amore
La erestaina choe non ha pretesa!

(Richeila si allontana correndo e ridexdo)

St et e
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ConTr. (correndole dietro) Hairagione, Richetta; ho torto
i0... ma ora... ¢ il mio cuore che ti parla...

Ricl. (girando atlorno al muro) Sark., ma il mio non
41 sente pia! addio, bel gentiluomo! (rientra nel
mulino)

Cowrr. Ah! per Iddio, non so n'andra senza ascoltarmi
@ la seguird sino.. Cielo! (entra Arpino) 11 signor
Arpino! (sbigottito si siancia verso il boschetlo, a di-
ritla e scompare)

SCENA VIL

Arpine co! cappelio in banda e le mani in saceoceia,
indi Alossio.

ARrp. Auf! finalmente sono arrivato! (si cava Pabito, poi
ia parrucea) Cane d'un caldo'... al diavolo il mestiers
del pedagogo; qui almeno potrd sgranchirmi, srug-
ginirmi sino a sera! (prende v boceie) e ridonare
alle mia articolazioni la loro elasticity, il loro seatio
{(stirandosi e chimmando) Bhi' Alessio!

ALESSI0. (uscendo dal mulino con due boceie enormi) Ecco,
signor Arpino, ecco!

ARP. (dando una pedata alle swe robe) Chindi a cassetto
il pedagogo. amico mio! (Alessio raccoglic le vest:
di Arpino) E i compagni?

ALESSI0. (mastrando la sinistra) Stanno laggii, o diritta,
sul pratieello.

Arp, Sta bene; spillami di quel bianchetto che tu sai...

ALEssto. Del Beaugeney?

Arp. Di quello! (chiamando) Ehi! Scorbaglia, Massaerini,
Quagliasecea!

Yocr dat di dentro, con grida. Per di qua! e¢hi! ohe!

Arp. Tutti maesiri coms me. (gridando egualmente e
uscem)io da sinisira) Bhi! Ole! (imita uno strido di
bestia E

Tuytri. (da? fondo) Ehi! ehi! Chichiriehi! (grida bizzarre
e confuse)

ARr. (uscendo) Non si pud mica occuparsi tutto il giorno
a fare l'educazione di guello marmotte! Ehi! ehi!
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I SCENA VIIIL nette

1= ! ANG. DI ebhrezza, d'angoscia

" Conti solo. Mi palpita il cor!

| Se iusieme ci trovano

T'arlare d'amor!
GREG. Ti calma, assicurati,
Mio dolce tesor,
Gl'istanti gia volano,
Parliamo d'amor!
ANG. (mentre Gregorio le bacia amorosamente la mano)
Quando andrete al genitore
La mia mane a dimandar?
GREG. Come appena scocchin V'ore,

Passa 1a testa atiraverse © rami del boschetto di diritia,
poi esce,

CoNTIL Ma, io devo essermi ingannato! Non pub essers
Arpino a mandare delle grida come queste! No! no!
Sara qualeheduno che gli rassomiglia (¢ ode nel fondo
Nicola, sua mogiie e gii altri che giuocano a nascon-

ik -

o el ST R

digli, gridando: cuen, cucu!) Givocano a nascondiglt,
per altro.. quei borghesucci se la spassano. (scor-
gendo Angelina che viene a nascondersi in iscena
senza vederlo) Ah! ecco la damigellal.. (scorgendo
Gregorio che viene a raggiungeria) Ed ccco il com-
eS80, .

ANg. Cucu!

CoNTI. Sta a vedere'.. essa ¢ lui! Lui e lei! Sono pro-
prio ansioso di vedere quel che nascera! La mia edu-
cazlong & cost incompleta! Stadiame! studiamo!
(entra mel boschetto, daddove lo st vede spiare tutte
e mosse degli innamorali)

SCENA IX.

I precedenti, Gregorio, poi Angelina.

GREG. (scamiciato, senza veder Conti; Angelina ingquiela,
timida, turbata) Ah! finalmento! (fe prinde le mant
e le copre di baci)

ConTI. (@ parte) Sa gid fare meglio di me!

ANg. P(iar cariti’... lasciatemi.. Se la mamma avesse u
vederel...

Vin fucendo, al ritornar!
(le bacia la mano)
ANa. Smetta, smetta, sfacciatello,
Che le pare? che le par?
GREG. (con traspr:rtog’
Ah! il tuo braecio & troppo bello
C'¢ da farmi disviar!

{Ripresa dell'insieme)

(La fa sedere sopra wn banro di zolle, @ piedi dell’al-
bero. Si scorge nel fondo Madama Nicola, La Rosa,
Nicola, Senza-Yergogna e Belfiore che arrivano da
diverse parti cercando Gregorio e Angeling.)

SCENA X.

I precedenti) Madama Nicoln, Nicola, La Rosa,
Belfiove, Senza-Vergogna, Richetia, Tonin,
Borghesi, Crestaie, Soldati, ccc, ecc.

Madama Nicola scorge Angelina ¢ Gregorio, che nell'e-
stasi del loro amore non st avvedono di nulla; alza
le mani al cielo con indignazione, e passa a sinisira
fra il grande albero ¢ il mulino, dopo aver fatto
segno a suo marifo che discende ugualmente da si-

Grea. (con ealore) Non ¢'d nessunc! non ¢'é¢ nessuno! oh!
quanto vi amo!
ANa, Ed io not?

e ———— —e———

R e

nistra per sorprendere glii innamorati. I soldati &
seguono.

£
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i 1
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ATTO SECONDO
Ah! se & una colpa ¢ mai di dire: fo tamo!
Chi non & reo?

Voi par, noi tutti il siamo!
E per aver virti dj perdonar,

1L

Sovvengavi, che il tempo omai saffretta,
E niuna gioia n quella giola & par,
Per cui la mensa vi sembra ristretta,
E non si sa chi pit, c¢hi meglio amar!
Negli occhi han pianto, e
8i preghi invan!
E por aver virta di perdonar,
Avete a ricordar!

Conceortato,

M. Nic. e Nie. No! no! non v'ha perdon!
ANG. ¢ GREG. Perdon, perdon, perdon!
M. Nic. e Nic. (a Gregorio)
0 furbaccio, — ti discaceio!
Lesto! sgombera dj qua!
Se giammai — tornerai,
Una sirage si fara!
AXdG. ¢ GREG. Non si neghi — a' nostri preghi
La l)ieta dai genitor!
Ha P'amor — gia sin d'opr
Fatto un sol de’ nostri eor!
Rich,, La Rosa, BErLF. e SENZA-VERG,
Chi pietd @i lor non ha,
No, non sa elie cosa & amor!
Pel failir — jl sospir
L fatal di un giovin cor!

(La Rosa trascing Nicola, cercando di calmarlo, mendre
Madama Nicola trae seco Angelina coll’' aiuto di Ri-
chetta. Nel moment

- o0 di uscire, Angeling si volge verso
Gregorio, trattenuto da Senz

a-Vergogna e da Bel-
fiore, e gli getta uno sSguardo di addio. Madama Ni-
cola scuote sua figlia, obbligandola a seguirla. Isoldati
trattengono Gregorio. Lg famiglia Nicola scompari-
sce dalla sinistra.)

4

. I giunte hanno ls man!
Non sia, non sia che vi

49

Non g'ha che a ricordar!
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SCENA XL

I precedenti, meno Nicola, Madama Nicola, Angc-
lina, La BBosa, RRichetia ed alcune crestaje.

GrEG. (disperato) Ah! Gregorio! non ti resta che me-
rire!

BELF. (piano a Senza- Vergogna, scambiando con lui un
segno dintese) Attenzione! eameratz, un colpo di
mano! ¢ un bel pezzo i giovanotto che pud Tare al
cago nostro per l'arruolamento.. abbiamo qui alla
mano delle belle ragazze chie ei aiuteranno..,

SENZA-VERG. Allar fatto!

BeLr. Venile n distrarvi, giovinotto! {fa segno a una
erestaia) Vi guariremo noi dalle ferite del'amore!

p (eircondano Gregorio, che si lascia condurre come
un fanciullo) Alessio! del migliere} pago io! (a
Senza- Vergogna)

(Risalgono sué terrasso del fondo, dove circondano Gre-
gorio. Le sartine coi soldati bevono e fanno bere
Gregorio)

SCENA XIL

I precedenti, Comti,

Contl. (esce con precausione assicurandosi che Arpino-
non ¢ pit in grel luogo) Finiranno coll'nbbriacarlo
@ poi lo arruoleranno. I'overo diavolo! 11 sole volge
al tramonto, (entra Richetta) E quella piceina! al-
meno, 8¢ potessi, prima di ritornare a Parigi.
(scorgendo Richetta)

ATTO SECONDO 5.

SCENA XIIL

I precedenti, La Rosa ¢ Richetia,

Richetta rientra nel mulino, La Rosa ridiscende, cor-,

cando i compagni, e, avendoli visti, va per raggiun-
gerli sotio il pergolato.

L™
ConTi Ehi! Pst! Richetta! (si slancia verso Richelia e
s'imbatle in La Rosa) Ali!
La Rosa. Badate! ole!

Contl, Il diavelo vi portil.. Voil...

La Rosa. (fermandolo) Adagio, adagio, giovinoito... siamo
di sangue caldp, a quel che pare...

CoNTL (svincolandnsi bruscamenie) Prima di tutto vi
proibisco di toecarmi.

LA losa. Perdonate, bel giovine, ma vi farb osservare
che sei stato tu a getiarti addosso a me, che io v'ho
rivolta la parcla urbanaments, e che tu mhai ri-
sposto ...

CoNTL (con alterigia) Tl io vi proibisco di darmi del
tu! §'¢ vista mai impertinenza eguale! Per aver de-
ginato con voi poce fa.. Vi conosco io per questo,
signor stupido?

La Rosa. Stupido!... giovinoitino mio, la cosa cambia
aspetto! @ poiché non mi conoscete, vi metterd fo

al corrente... Giovanni La Rosa, sergente nel reggi-
mento di Conti! (s2 scapre)

CoNTL (calmato improvvisamente, a partc) 11 mio reggi-
mento! (lo guarda con compiacensa)

La Rosa. (ricoprendosi) E a vostra disposizione, dove,
quando & come vi piacord!

Contl (fra sé, con soddisfazione) Uno dei miei soldatil.,

il primo che incontrol.. ehe bella oecasione di pas-
sarlo in rivistal.

La Rosa. Squadratemi pure dall'alto al basso! Non sono
mica male!

CoNTIL (fra s¢) Corbezzoli! che bel pezzo d'uomo! e cho

bell'uniforme! bello! bello davvero! Ah! vado proprio
superbo di essere il suo colonnello!
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LA Roga. Not stavamo donnque dicendo, camerata, che
eravate dolente di esservi lasciaio trasportare!

CowTr, Jo!.. nemmen per caso!

La Rosa. No? -

ConrI. No! .

LA Rosa. Me no duole... perché, in tal caso converrd cha
ci caviamo un po’ di sangue...

ConTl, Come? che c¢i caviamo sangue?

La Resa. (arricciandosi i mustacchi) Con papai.

CoNTL. (con fatuild) Un duello con lui? iot (ridendo) Ci
mancherebbe altro! Sergente, tu scherzi. Un gentil-
uomo mio gari?

La Rosa. Ebbene?

ConTI. Bbbene! il mio precetiore m'ha inculeato di non
venire mai alle mani 8e non coi miei pari.. tu non
sei mio pari, caro mio, non lo sei!

La Rosa. I vere, signor gentiluomo, io non sono un pari
vostro...

Conrtr. Sicchd, tu vedl.. che...

LA Rosa. Ma, per un uomo di cuore, sarebbe una ra-
gione i pin_per riparare l'offesa che m'aveto fatia!

CoNTL (colpito) B un apprezzamento che m'era sfuggito.

La Rosa. E vi lascio decidere nella vostra lealtd, se
valga meglio aver offeso un inferiore che non ha il
diritto di chiedervi soddisfazione (cavanrdosi il fri-
corno}, o un pari vostro, che la esige. (si rimetée il
tricorno in testa)

ConTl. Per Iddio! vol parlate come un libro stampato,
¢ il signor Arpino non sa quel cho si dice. Certa-
mente ch'io vi devo una riparazione e ve l'aceordo!

La RosA. Vi batterete?

CuNTI. Come, chiedete se io.. (fermandosi) Ah! no!

La Rosa. Che ¢'8 dunque di nuovo?

GonTt. No! no! & impossibile! ¢'d una ragionc! una ra-
gione imperiosal.. perchd, infine, voi non sapete..,
non vi ho detto ch’io sono il vostro...

La Rosa. ]l miet..

CoNTL. Ma.., disgraziale..., io sono il tuoe...

La Rosa. Il mio.. che?

CoNTL (a parte) No, non oserd mai dire a un flor di sol-
dato, come questo qui, cl'io sono il suo colonnello!
Divento ridicolo!

LA Rosa. (risalendo) Andiamo, via! incamminiamoeit

CoNTIL. Come & coceiuto!

LA Rosa, La finiamo si, o no?

|
1
i
|
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ConTI. Ma, quando vi dico che & impossibile.. Voi non

giete che soldato..., io non posse battermi, con voi!
Sono uffiziale!

LA Rosa. Uffiziale?

ConT1, Un tantino...

La Roa. Ma dove, se vi piace?

ConTi, Nell'esercito, per Dio!

LA Rosa. Da quando in quaf

CoNTI. Dacchd son nato!

La Rosa, {ridendo) Ah! questn & classica!

Conrl Sergente, mi sembra che, allorquando un gentil~
unomo ¢ un uffiziale...

LA Rosa. (eon fuoco) Andiamo, via! signor uffizialetto!
Quando un uomo, come ma, che serve Sus Maestd
dall'eta di sedici anni, che 8°¢ trovato 2 quattro as-
sedii, a tre battaglie campali, e a pin di venti seontri,
Bi degna di mettersi in flla con un omino del vostro
stampo...

FINALE

Strofe,

L

Quantunque al di — della battaglia,
S'abbia il suo grado — a reclamar,
Che siate un grande — senza la taglia,
Mio bel pieeino — si potria dar!

Ma che un mio pari — vecchio soldato,
Con voi salinei — bel vincitor
Dei fantoeeini — di pan pepato,

B farvi invero — un grande onon!

M'avete inteso — mio superior?

1L

Piovute in culla — oh caso strano!
Le due spalline — vi son dal ciel!
Siete, alla poppa, -~ giA capitano
E al primo dente ~— gi4 colonnel!l
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Mentre la balia — dorme con Dig,
{on voi mi scontro — gentil signor,
¥i vo'trattare — come un par mio,
Che ¢ come farvi — un grande onor!
M'avete inteso — mio superior?
Conti. (fra se¢) Ebben! egli ha ragion!
LA Rosa. (fa segno ai soldati, che scendono seguiti dagli
altri, ridendo) Mi si fa dunque scuse? »
E dunque cosa intesa,
Che d'una ingiusta offesa
Vi duol chizsmarvi reo?
CoNTL {fra s¢) Per Dio!.. qui.. innanzi 0 lor?
Innanzi al reggimento?
(e voce alln a La Rosa)
Ti par? non acconsento!
1l farlo non convien.

La Rosa. Sta ben!

SENZA-VERG. Sta ban! s
BELF. Zta ben!
LA Rosa. Ma, allora voi volete...
CoNTIL Vo' battermi per ben!

BELF. ¢ SENZA-VERG. (lcczlvanzandosi gravemente, seguito
etascuno da un soidatlo)
Duc per lui — due per te! {a La Rosa)
Mi par che il conto c's!

{Soli sul proscenio, con sentimento, rivolti al pubblico e
ai presenti sulla scena)

Testificar — poteta in coro
Che il erudo acciar — lo impugnan loro;
E se un le cuoia — tirar dovra,
Noa si avrd noia — di aver pieta!
Coro. Testificar — possinmo in coro
Che il erudo acciar — lo impugnan loro! cce.
SEN2zA-VERG. ¢ BELF. (consegnando le spade)
Ecco l'acciaro!
Istante amaro!
Iddio vi guardi!
Nulia & crudel,
Come un duel
Che si riguardit
(motéendosi le mant in tascq)
ConTt € LA Rosa.
L'onor é che m'appeila — la morie istessa & bells!
Dei dae l'un restera — sul campo estinio li!

Ry T T
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RioH. e 1.° Coro.
L'onor ¢ che 1I appella — la mischia non ¢ bella,
Se 1'un dei due dovrd — restar sul campo [a!
BELF. col 27 Coro.
L'onor ¢ che li appella — I'nvrd passata bella
Di lor chi non dovra — restar sul campo ia!
SENzA~VERG, 'col 3.° Coro.
ConTI. Non vo' mi si canzoni
Flamberga al vento, andiam!
Ric. e Coro.
Gia il eor mi manen in petto — mi turba il loro aspetio
Con quell'acclar fatal — posson farsi del mal!
BELF. ¢ Coro.
E che vuol dir la taglia? — incerta ¢ la battaglia!
Si possono far mal.. — oh momento futal!
SENZA-VERG. ¢ Coro.
$'hanno i polli a spiumare — perd che g’ha da andare,
Poi che finito avran — a berne di quel tai?
ConTi. Andiam, marciam,
LA Rosa. Marciam, cantiamo
Net pia gagliardi toni
Di Conti il ritornello
Che & voi s’apprendera!
Contr. Apprenderlo, scrgente? tu canzoni; 1
L'ho inifascic appreso gia!

Ronda.

I

Ovungue ei tenga stanza,
Ovunque egli abbia a andar
In ogni circostanza,
Ei sa farsi ammirar!
Nel forte della mischia
A capo fitto el va,
Cosi che la mitraglin
5'¢ intesa dir: Ah! ma..
Egli ¢ che, giuralciel! — Non ci vuole un noval,
Ma un pezzo da cartsl,
Per enfrare nel bel — reggimente model,
Che ha Conti a colonnel!

e
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1L

La Rosal Per horghi e per casali
Omai non passa pii,
Ch’ei turba gli sponsali .
A mezza gioventi! -
Pert che brutte o belle,
Vedendolo passar,
Lo portano alle stelle
. E s’odon mormorar:
Egli & che giuralciel! — Non ¢i vuole un novel,
M4 un pezzo da cartel,
Per entrare nel hel — reggimento model,
Che ha Centi a colonnel !

FINE DELL'ATTO SECOXDO,

-
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ATTO TERZO

Un praticello cho serve da sala da ballo. — Giardino in pendio
inlorno alla scena, con terrazzo soperiore sui tre lati, cosicchd
la seenn rappresenia una specis d'incavo, ove si scende da tre
scale erbose, 'una nel fondo, le due altre a desten @ a sinistra
6 da due larghe scarpa nagfi angoli. [ tre pendii sono coro-
nati a sinistra da tigli; o deswra trattorin dietro sl Mulino-
Rosa, con pogginolo af primo piane. Nel fondo i tigli tagliali
formanoc una “specie di scacchiera, che serve ugualmenta per 'y
sala da balle. (?uesti ligli sono ornati con ghirlande Ji frasche
che serpeggiano intorno a’loro fusti. — Tra un albero e Val-
lro stanno appese lanlerne colorate. — In fondo la campagna,
~— L'azione incomincia verso il tramonto. Banchi a diritta o
a sinisira. — Sall’alio del pendio unz botte,

SCENA PRIMA.

La Rosa, Conti, Belfiore, Senza-Vergogna
e Soltlmi.

Coro e Duetto.

Coro. La pace & fatta — a suggellarlo alfln,
) Or s'ha a trincar del vecchio e del pid fin?
LA Rosa. {a Conti)
Chi in modo tale - s'& comportato
Un novellino — Per Dio non &!
ConTr. Un pro’ guerriero — un fler soldato
D1 Conti aveva — innanzi a me!
La Rosa. Rimpiango in vero — la grafflainra,
Ma non ci ho messa — intenzion!
Conti. Io lieto sono — dell’avventura,
Qua, qua la mano — gentil campion!
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La Rosa, Strani affettit
Nen mi posso abituar...
E 'un l'altro |
Ci stavam per ammazzar!
Meglio invece
Le due spade di snudar,
Non ¢ d'ire
. A braccetto a desinar?
CoNTI. 81, a festeggiare — le mie prim’armi,
E ad affrettare — la guarigion.
Andiam di Bacco e Venere,
Andiamo ad intuonar,
0 amabile campion
La tenera canzon!
TurTi. La pace & fatta! — a suggeliarlz alfin
Or g'ha o trincar del vecchio e del pia fin,
(¢ allontanano)

2CENA I,
Arpino, Alessio ¢ Pedagoghi.

Nel momento tn cui ¢ dragoni, con La Rosa ¢ Contd,
escono da diritin, Arpino e § pedagoghi entrano in
iscena dalla taverna, a sinistra, Sono mezso brilli,
quali col cappelln in banda, gquali eoll’abilo sul brac-
cio, e Arpino, innanzi a tutti, colin parrucca fuori
di posto. :

ARP. Ahimé! & venuto il momento fatale,

PepAg. Fatale!

ARrp. Alessio! rifammi pedagogo, figlinolo mio, e bada di
stare in gamba.

ALESsIO. X una raccomandazions ehe si potrebba fare
con maggior convenienza o quitleun altro!

ARP. Ci siete tutti?.. proprio tutti?

PEpag. (brifti) Ci sipmo... e non ci siamo.

Coro.

Chi il di cosl —

8i ~ sbottond, da nor parer pia quello =
Quanta noia ha —

A — metter il botton entro all'occhisllo!

ATTO TERZO - 59

C'é un ventiein
Acuto e tin...
Oh il malandrin
D'un venticin!
ARP. Ehi! guard'a voi,
O non siam noi!
Quando si ¢ cottl,
Non s'¢ pid crudi!
Con le poso armoniose .
Ritorniam, se c'¢ dato, a'nostri studi!
Cogo. Chi il di cosi —
Si — shottond, da non parer pin quello,
Quanta noia ha —
A — mettero il botton entro all'ocehiello!
C'¢ un venticin
Acuto e fin...
Ooh! il malandrin
D'an venticin!

(Escono come sono entrali. Arpino, rimasto Uultimo, vuola
una boltiglia dimenticata sulla batle.)

SCENA IIL

Arpino ¢ Tonia.

Tonia arriva dal fondo e si dirige a sinistra
per enirare nella trattoria,

ToNiA Ah potrd alfine riposarmi. (urfando contro Arpino)
Misericordia! Arpino! Ah! sei qui, scellerato! '
Arp. (cercando di caimarla) Ton_w:. Toniettn, Toninceia!
ToNIA. Sta bene, sta bene, dammi il braecio e conduciini
a casa tua, a casa nosira.
Anp. (sgomentato)l A pz;luzzo'.
1A, Hai un palazzo? g
ngf. (piano) Map non szxi che sono il precettore del prin-
cipe di Conti! . . .
Tonta. Precettors del principe di Conti!
ARP. No! precettore! vuol dire cllq sono io cho lo educo.
TonNiA. (prendendolo per il braccio) Benissimo, lo edu-
cheremo insieme! Andiamo, spiceiati.
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ARP. Giammai!

Tonia. Come, giammai? o | tuol doveri, e I'amor, tuo
Arpinol... (piangendo) e"1l rHostro bimbo... {saltandg-
g% addosse) e il matrimomio che m'hal promesso?
(enlra Conti)

ARP, Oh! per quello poi... te lo prometto di bel nuovo!

i

SCENA 1V.

Iprecedenti, Conti (dalla taverna colln salvietta in mano)
¢ La Rosa.

CoNTI. (a parte) Arpino! (st ferma. La Rosa che I'ha vi-
sto gli s avvicina)

Tow1A. {fuori di s¢) Al @ questa la maniera? Andrd 2
trovare la madre del tuo allievo e le dird: Signora...

CoNTI. (@ parte) E Tonial,.,

ToniA, (senza avveders: di Conti) lo... che vi parlo... sono
madre d’un piccolo Arpine!

CoN'TI. (a parie) Ah! ah!

ARP. Brrr! dird che non & vero e non ti crederanno,

ToniA. Non mi crederanng!

ARP. No, cara mia, perghé le mia seappatine le faceio
alla sordina, mentre non v'a personaggio pia duro e
pitt severo di me con quel ciucarello del mio scolaro.

Conre. (a La Rosa, mostrandogli Arpino) 1l mio aio!

LA Rosa. (ridendo) Oh! che scena! (passa a Sinistra)

Tonia. {ad Arpineo) Ed io dird al vostro seclaro che lo
chiamate un etucarello..

ARP, Brrr!.. non ti erederh quello scimioito... (movimento
di Conti)

La Rosa. (ridendo) Di bens in meglio..,

ToNia. Percha?

Arp. Perché io lo incenso con ogni meniera di compli~
menti., di storie..,

CoNTL (Al! birbante!)

ARP. (passando a sinistra) B lo beve tutte il Piccolo
gonzo, le manda gin tatte i piceolo...

CoNL (mostrandosi e salutandg Arpino) Ciuco...

ARP. Misericordia!

Ton1a, Ed i padroni che potrebbero giungere, (corre via)

ATTO TERZO 6l

SCENA V.

Conti, Arpine ¢ La Rosa.

T1. (salutando Arpine) 11 piccolo gonzo! . .
g?trlf Mi(o. Dio! (va pg’ fuggire e si trova factia & faccia
con La RHosa) L

LA Rosa. It piccolo scimiotto... )

ARP. (@ Conti) Ma dunque... avete inteso?

Coxtr. Tutto!

Anrp. Tutto?

Conrr ¢ La Rosa. Tutto! ] .

ARp. Ah! povero me! misericordia, _‘sz prosira)

Conti. Ah! signor Arpino.., voi siete il mio aio! {lo prende
per un orecchio), il mio precettore (lo obblign ad al-
zare la testa), E non sapete far altro pel vostro al-
lievo che coltivarne j pregiudizi... . .

La Rosa, (prende Arpino per Ualtro orecchio) Le idee false...

CoNTI. E particolarmente la superbia, .

LA Rosa. La vanita,

CoNTL, E l'impertinenza! .

ARP, Questo poi no}. n;ons,_lgnore?!

A RosA. (sorpreso) Monsignore? .

é‘ONTI. Sar(»etepvoi che cosa m'ha fruttato stamattina la
bella educazione che mi dato? lo beflo di aleuni buoni
barghesi, lo schiaffo di una bella fanciulla, e una cor-
rezione s colpi di spada (battendo sulla spalla a La
Rosa) da un soldate (11181‘ mio reggimento!
. (spaventato) Un duello! . .

ﬁipnésﬁ. stupcf)‘atto) Col mio colonnello! (sf mette in
:paratag . .

ConTL (mosirando ad Arpino la mano fasciata) Ed ecco
la marca della lezione, signor Arpino!

ARP. Al! monsignore, io vi ammiro!

Conrr. Vi proibisco di ammirarmi!

ARP, (alzando I braecia) Il mio entusiagmo.., .

CoNTL Vi proibisco di entusiasmarvi. (Arping ricade colle
braccia penzoloni) B se volete clie vi perdoni, do-
vete ajutarmi a riparare tutte le mie storditaggini
di questa maitina ¢ a riabilitarmi noll'opinione di
questis galantuomini!

T R
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ARrp, (alzandosi, con premura) Monsignore vuol dunqune...

ConTI. Non c¢'¢ monsignore che tenga.. Non ¢'d che il
sor Arpino, bottaio ncl sabborgo Sant’Antenio, ¢ suo
nipote Gabricle gorpreso 'dalio zio in flagranti...

ARP. Ma monsignore...

CoNTI. (riprendendo i suoi libri) Su via! spiceiamoci! fate
mostra di sgridarmi.., pestate i piedi..., strillate..,
bestommiate!., ¢ fate in modo da chiamar gente.
Siamo pronti? L

ARP, (alzandoesi) A vostri ordini, monsignore! (¢ voce
aléa) Ah? monecllo! ab furfantello!l..

CoNTL (séupifo sulle prime) Sarcbhbe a dire?

La Rosa. (saltandogli addosso ¢ picchiandolo) Coma, ma-
scalzone? B voi, colonnelle, permettete...

Arr. Ma se & lni che lo esige..

La Rosa. (fermandosi) AL! scusate.., ritiro le mie pa-
role.., come non dette...

ARr. Tante grazie... (fregandosi e facendo sberleff)

ConTI. Orsn, via! proseguite...

Arp. Scellerato! carogna!

La Rosa. Il mio colonnello mi autorizza!

CoNTIL. S}, 8i,

LA Rosa. Tirate via dunque e picchiate sodo.

Arr, Corpo di millo bombe, per tutti i barili di casa del
diavolo!

ConTI ¢ La Rosa. Cosi.., coki... .

ConTI, {gridando dal lato opposto) Zio! zio!

La Rosa, Arpino, in gamba..,

ARP. (nel mezzo del proscenio) Ah! d eosi che vaia scnola?

La Rosa. Spingi, Arpino,

ARP. Ah! fo la dard io la lezione! (si picehia da s¢)

ConTI. (picchiandolo sulle gambe La Rosa lo stesso) Soc-
corso! ziuto mi...

Arr. (scappando, meszo zoppicante) Ah! se arrivo ad ac-
chiapparti...

La Rosa, (@& zoce alla) Cosa ¢'¢? che cosa & accaduto?

CoNTI. (strillando) Mi assagsinano!

La Rosa. Vien gente! attenti al gruppo! (prende Arpino
per la sirosza, in atto dimpedirgli di colpire Conti,
che sta in ginocchio davanti a luf) Beeo il gruppo
beli'e fatfo!
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SCENA VI

I precedenti, Nicoln, Madama Nicola, Tonia,
Angelina, Richetia, I'Osto, Belfiore ¢ Senza-
Versogna.

TuTTl. (accorrcndo rapidamente) Cosa ¢'¢? Cosa c'8?

La Rosa, (furioso) Lasciutemi farel. quest'uomo bruo- |
tale.., so non cro io., massacrava guel povero gio-
vinetto!

Nic. (frapponendosi ¢ tratlenendo Arpino) Andiamo, via!

M. Nic. (abbracciando La Rosa) La Rosa' caro La Rosa!

La Rosa. (fingendosi esasperato) Che infamia! abusare
della propria forza! (madama Nicola gli asciuga te-
neramente la fronte ¢ gli prende le mani, che fre-
mano) Guardate! le mic mani! le mie mani, come
tremano!

SI-:NZA-‘.l'I-:na. Ma con che diritto lo malmenate a questo
modo...

Arr. Come? con che diritto? sono suo ziol.. (madama
Nicola trascina La Rosa)

Ricn. Voi siete suo zio?

Arp. Pur troppo! (fa per tirare gli orcechi a Conti)

Nic. Ebbene! potcte correggerlo, non sard gid io che ve
lo impedisea.

Ricn. Nemmen io!

ToNia e @ Ganrz. Nemmen io!

TurTL (menn Nicola ¢ La Rosa) Nemmen io!

CoNTL. (piano a Arpino, pestandogli su i piedi) State a
sentire...

Nie, Un biricchino pin orgoglioso..,

CoNTI. {ad Arpino come sopra) Sentite!

Tonrta. it impertinente...

CoNtTI. (come sopra) Vi piace?

Ricu. Che g'immagina che si debba adorario..,

Nic. Che nen si degna di pranzare sull'erba..

M. Nic. N di cantare al desserd!

Nic. Bisogna corregzerlo!

Turri. Correggetelo...

ARp. Correggiamolo!

CoNTL {picchiandole sulle dita) No ho abbastanza!



1 PRATI SAN GERVAIS
64

i a un patio,
(st opicciandoai 1e dita) Txlperdono, ma .
e, (shropciitt oltant &7 g
» e hﬂt.;glil‘:i g‘mradchq, caro lft;oﬁ:isce LRt
Con lﬁ::"f&w & und commadia ¢

T'ultima |

ipa in qualun
o 1? che facclo da _sta'mqttm%i n U o
B L.+ T’lnsc%mpiaggml..., di storic.,
1 .
e o mal iavolo d'un
Con Co?e'éhr:}m;g‘z;!"zs che siat un povero a1
CoONTI. 1%
thaiow. ]
Tu'rg‘:. 1n bottalz?z... Q
Conti. Come 0 % oo e e
TONIA-(}(? e%ﬂ,"f;eglustgopasaare prs:;\egga:cgﬁl]\_m & ({11{@ g{;l;
71, Gl e B¢ orsoon 0
Con non ho ‘:@?‘ﬁ?ﬁ' m;l: che vogé!c‘);\;ba}%‘ ﬁ”ﬁm fene
Co ol vorare senza gl b
Song‘sghitoi';lsloavg%ntﬁuomo‘. {si cavl 7 abito)
vesti )

¥ i gard anche

o 7l temi respirare. eola

Conti. M, -“mszl?ﬁ ‘3:‘1:':3 un bacio & ;n‘?g:;:l;a%ma!
cl cl?overa pulla di male. NoB

P apbracci - ino..

(z'abbmcc‘z]a)on.om! comincia ulghventar cari
b I:‘LIlG'FA&gch: madamigella Angelina.

e, On! sii;%ot;ﬁ‘;l ‘ Y e o
Conr: Yo di‘gem.t'e dunquo che Arﬁa piroetta) Zitto'
kb (C L\?tovocc facendole fare w

. L& +
GDNE!O“ W ) ltre pricconcellat
Goni. &‘h‘hmwm‘) E)0 “‘}'{l‘f‘é‘e (L?}gsﬁa gempre espresso
LN s apbraccia) Ah'

Cmenirela ' T
mc“i“(q“"s!‘o quoén ne ho in serbo dig{:ﬁ a;famo{a
Conl, Abbi pa?f]}flmor‘:;’ otiamo allegri, é):nne:

voce alla) ig, dove, come dice 1a\be(fil_1 el

Sab Gpri}rgséo it vino, e caldi i ba
TuPTh ‘5113 8l... 18 canzonet.

i Che ha tanti r
TuTrrt.

ATTO TERZO

Ronda.

L

CoNTIL O crestaina — o dove vai

L Con quel piedin ?

Se in ciel appena — | m-iIr,ni rai
Son del mattin?

Yo vo cercando — il dolce rivo,

.. ... In ecui ramor
Ripieghi I'ali — e splenda vivo,

RicH.

E duri ognor!
CONTIL. Cerchiamo insie H
RicH.

me — che te n¢ par?
Cerchiam, cerchiam!
La Rosa. Ma dove & mai — quel bel paese,
Che ha tanti rai — che pare il ciel?

TUTTI. Non andiam pitt in 13, miz bells,

L'ha toceato gia il tuo pia
Dove il fido amor t'appelta,

E sui prati a San Gervais!

I
CONTI. Dove ti volgi — a tutio andare,

O studentin?
Perché quel twtono — perché quel fure

Arrogantin?
lo vo eercando — oh sirana eosa!

Al mondo, al ciel
La perla rara — un'amorosa,

A me fedal!

RicH,

CoN'TI.

Cerchiamo insicme — che te
ne 2
. RicH. T

Cerchiam, cerchiam'
La Rosa. Ma dove & mai — quel bel pae;len.lm
! | rai — che pare il ciel?
Non andiam pid in 13, mia bella,
L'ha toccato gid il tuo pid —
Dove il fido amor t'appella,
E sui prati a San Gervais!

(#i ode da lontano una musica da balla)
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CoNTI., Silenzio!
TurTi. Che c'é?
ConT1. Non sentite laggiu i violini? Si balla da tutte le
parti. Perché non avremo al ballare anche noi?
Turrti, Si, si, balliamo!
ConTi. Chiama i tuoi cavalieri, La Rosa.
LA Rosa. Ehi! camerati!
LE Crest. Cl sono novitd?
LA Rosa. Venite a ballare!
_TurrL Venite a ballare!

SCENA VI

I precedenti, Belfiore, Senza-Vergogna, LaRosa,
Soldati, Pedagoghi, Crestaie ¢ Un Oste.

Belfiore ¢ Senza-Vergogna accorrono Cot pedagoghi
¢ colle crestaie.

ConTi. Pago io!

Turrr. Bravo! balliamo!

Nic. Ma i menestrelli sono tutti accaparrati per quei
signori di laggia e non ci lasceranno avvicinare.

ConTi. {ail’oste) Hai un violino?

L'ogre. Si, ma chi lo suona?

CoNTL. Chi lo suona? suono io!

Ricu. Suonate il violino?

Conre Un tantino!..

Aup. Se lo suona! e come? sentirete!

La Rosa. Ho trovato anche un clarinet{o in uno scaffale.

M. Nic. Ma il clarinettista...

ConTi. Mio zio!

ARP, Come? volete che...

La Rosa. (battendolo sulle dita) Vuoi farti pregare?

ARP. Ma se non ho mai imboecato nulla di simile.

La Rosa. Imparerai — su via, papa — monta sulla botte!

ARP. E mio nipote?

ConTI. 1o ballo!

TurTL. Suonando?

ConTti. Ugualmente. {accorde il violino)

M. Nic. Quant'dé carinol.. su via, — mesdames en place!

: s
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SENZA-VERG. (ad Angelina) Volete favorire?

Awe. Grazic, sono impegnata.

Conri. Con me. . ]

SENZA-VERG. (fra £¢) M'¢ indifferente! preferisco la serva!
(invita Tonia) .

ConTL {(a Arpino) Siete accordato, zio?

ARp. Pronto! (caceia una nota ¢ fa un cuac)

ConrtL Troppo alte, vidard io il la. {la botée si sprofonda
e Arpino scompare)

TurTL (gridando) Al!

La Rosa. (g Arping) Stavolta ¢ troppo basso!

ConTi. Allons, mesdames, en place!

Tortr. En place! (ritornello dorchesira)

ConTl (fra sc) Le cose s'incamminano bene, ma hisogna
trovar modo di restar solo con Richetta. (passando
a diritta) En avant, chaine des Dames!

(L'orchestra comincia la contraddanza. G attori ballano
al proscenio, le crestaie ¢ ¢ soldati nella rotonda del
fondo.)

Coxr1. Tonia'.. vuoi che ti metta in buona con Arpine?

Toxia. (ballando) Magari!

ContL Vedi quel boschetto laggin? (mostrando a diritta)

TonNia. Lo vedo..

ConTL Va a ballare con Senza-Vergogna!

Tonia. Ma se madama...

Coxtl. Ci penso io a coprire la ritirata!

{(a La Rosa, che ballando ha lascialo cadere un ri-
¢ratto) La Rosa, perdi qualche cosa,..

L Rosa. (raccogliendo ¥oggelto cadito) Giurabacco! il
ritratto di madama Nicola che m'ha regalato per la
festa di suo..

ConTr. Prestamelo per un quarto d'ora.

La Rosa. Eecolo, colonnello!

Coxtl E trova modo di allontanare colle baone quei
ballerini di lassd.

La Rosa, Sard faito!

ConTl (menfre La Rosa, ballando, si dirige verso lg co-
mitiva del piano superiore) Main drovte! (piano) Ma-
dama Nicola... (ballando)

M. Nic. (ballando) Caro mio Gabriele!

Conpr Ho a dirvi qualehe cosa di spiacevole!

M. Nic. Dite su!

CoxTL Vostro marito ha dato un appuntamento a Ri-
chettal...

‘M. Nic. Ah! scelicrato! lo sospettava che fosse lei!

S t———_ - i
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Conti. Ballate, ballate! (piano) Le ha fatto segno laggin
a sinistra...

M. Nic. Ah! se stavolta potessi sorprenderli? Corro!

(La danza continua, Tonig scompare dal gruppo con
Senza- Vergoyna.)

SCENA VIIL

I precedenti, Arplne pol Gregorio.

ConTL Non perdete fempo..

M. Nic. (ritornando indielro con tencrezza) Se voleste
venire con me, caro Gabrisle...

ConTi. Volontieri, ma il ballo..., come 8i fa?

M. Nic. Ah! scellerato! traditore! questa volta poi... (esee
ballando dalla sinisira. Musica)

CoNTL. Arpino!

ARP. Gabricls!

Conti. Andate a suonare il clarinelto lassi! mi farete
piacere.

ARrP. Me lo faccio ancho a me (esce dal fondo)

ConNTI. Adesso ¢ la volta dei nostri innamorati! (verso
la finestrd, da dove st vede Gregorio che sia appog-
giato coi gomiti, melanconicamente ad una tavola)
Gregorio!

GREEG. Mi chiamate?

ConTi. Volete dire due parcle a madamigella Angslina®

GREG. E come! (s metle cavalcioni sulla finesira)

ConNTI. Aspettate! (forna al proscenio; ad Angelina se-

dula a sinistra) Madamigelln Angelina!

ANG. Signore!

ConNTI. Gregorio & la!

Anc. Ah!

Conri. Ditegli una parola di eonforte, povero ragazzo.

Ana. Ma se la mamma..,

CoNTI Andate, andate... vi copro iol.. (Angelina raggiunge
Gregorio sotto 1 tigli a diritta, da dove a poco a poco
scompaiono)

|
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SCENA IX.

I precedenti, meno Gregorio ¢ Angelina.

: ’ -
Nicola balla con Richetla, senza avvedersi dell’assensa

degli aliri,

. s
c1c. Sei dunque qui, crudclaccial

f‘{icu. (respingmzdalo) Lasciatemi stare! A )

Nia., Ti adoro! (Conti passa in MeII0 a "mszntinua)
Cow.'rt. En avant deua, Richetta. (la danza Co

_ Nic. Ebbene, dove so0no gli altri?

Coxrtl. Partitit En avant denx, Richebla.
. Como? partiti? . .
Ig:)g'rt. 51, vc[:stra figlia & laggin con Gregorio.

gorio? . ‘
E;%Tfo?dfgr‘%ndo 'avant deux con Richetta) T vosira

moglic lassa con La Rosa. 7 -
‘ ga? Ma io non posso tollerare..., d
Moz';.ﬁlorr:) 1;1?132303 mia moglie? mia figlia? di qui? dila?
e fm‘tf ?t in mezzo
'1. Andate 720,
1%?(2:.113} g‘susto {esce correndo dal fondo)

SCENA X.

Conti ¢ Nichetin.

: i R ; trova in faccia di Ri-
4% continua o ballare € st 1
Conchetta, iesta a lesta. Cissa di suwonare.

. a T
ndost) To''.. siamo rm_msh soh‘....‘ ]
%:);I?r.l.(fggl’ﬁalzella.)fanciqlla, ed & cid che ¢i vuole per
quanto sto per dirvi...
Ricu. b che avete & dirmi?
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CoNTL Non lo g0 bene ne
laretio..., ({z prende Der la taglia)

Ricu, (.wz‘neolandosz‘) Andiamo! voleta Smetiere)

CONTI. Non mi respingete, carina mia, e prima (j tutto
ditemi eha mj avete perdonato In’ mig impertinenza
di poco fy, (depone i1 violing)

Ricu. Oh! per queste poi..., siete statn imperiinente i} pi-
80200 ¢ me I'ho avyio pProprio a mauls.., LY

Contl, Proprio a male?
RicH. Diceva fpa me: come mai un Ziovinetio bello, ele-
(i volergli yg po' di

e
gante, che sarcbba tanto gusto
bene?

CoxNTy. Sarelblie up gusto? (si romerse U abito)

Rrcu. Mi guasta Jo carte con quel suo fapo,,. (va a sedere
ad un favoling q sinistra. Conti guarda dietro q lo;
sopra la sua festa) Che cosy 214

CoNTI. Non ei futa ittenziana, angioletto mio; m’hanno
detto che o belle donning tengono chinsi i lore vi-
glietti amorosi da quella barte ed era curioso di ve-

aere...

RicH. Questa lettera?

ConTL No, Ia lettera, no... .

Ricu, (ridendp ¢ mostrandvia letteray 1; g quel veecchio
pazzo di Nieola!

Contr. (a Darte) Ottimamente!

RicH. Poiche ory siete divennto €o8i amabile, datemi da

ere, perelé il ballo mj hg date una gran sote..,
CoNTI Servita..,

Ricn. (bevendn) E voi.., non aveteﬁs%te?

CoNTL. 8i... dej vostri sguardi

Ricn. (vollandosiy npy sapeto cle..,

Contr. Non so nulla io — song uno scolaretto!

Ricu. Ma pure..

Coxnrr. i, 81 — gono troppo timidg — Un
saprebhe accostarsi un po’ pi, (pre

questo bicehicre per

questa deliziosg viting
Rich, {alzandosi,

sfrontato!
ConTI. T0? O

Rici. E che me ne andrd, se non sieta
e sied? sulln seggiola o Canti)

wen

Con vivaciti) Mp 8apete che siete upe

Pilt savio? (risale

ancha io, perchia 80n0 uUno gep-

n
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. g aaay v amo pl

C\]‘N T'T A“ele ragione andlamO 1a, Be non 81 u

a3 [ . l Il s l I. R. ’ !‘ . i .l
blcchle’ i Ch t,’lla. htl laSCltltO MEezZ0 ¥ 331”?’10 suz:a

tavola)
Dustto.
i par che abbiate preso
i M Tirlo 1 mio bicchicr!
ConTi T avrei per questo offeso?

Ch'hai & temer?
A (E ver — ci non m'ha offeso,
RicH. (frasc) (E ver clEgli pud ber)

COoNTIL "icﬁ‘;bﬁ illal‘))l?l?éo’tuoo (ig:g;b

RicH. Ahit mal si IQ,L,P,‘;?,T';%B Yo'

CONTL Che mai t‘inélgﬁt?ﬁaﬁecg?ﬁ cid?

Comnt In segno di Piioépgl?ta (prendendole ta. mano)

La man vorrei baciar..
' 3 (L'hs | grazia detto,
Ricn. (frasé) (L'ha con tuLagsciamlo ey -
I il colle alabastrinoe {avvicinan

oy 5 poi questo gran mal? )
A Ic]:e?lg.lrcq un tantino, (allontanandost)
e FEeeo che '\{al!
ContI Non farmi quel visino!
{TLL

C'¢ poi gran mal? a dir?
; ichetta, te I'ho dunque
CosT mr)}):::l ’el}:’:ﬁl tempo di ct;har con ge.i.r
R R AR o ol
il primo aprile che i siamo...
B Ei:llls‘tﬁal‘! e T 2;5211 in me!
Hon. E un nuovo senso clr;? ?'1 S;,:Dt':zmo
1 S0 airtl: 1]
FONTL. ?{%ﬂ i?ai%r%f’anggi,onon vedo pilt che te!

A Due.

bro non esprime
H gtmdio che m'opprime!
Non oso pin lottar... '
So sol sin d'oggi amar!
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RicH. Ze pari un palpito
\l mio tn senti, - .
Ne avranno gli angioli
Invidia in ciel! |
Ma, vago incognita,
Con me tu menti,
Il nome dandoti
i Di Gabriel!
Comrr, Sia, ma fra gl angioli
In paradiso, 7
Dehl_ tuo pin dolee
. 2YON nacque un b
E sul tuo gtemmaﬂur-
. L'amore inciso,
Ein campo brillane
Questi ocehi d*op!

A Due,

I labré non esprime, ece., ece.

! SCENA XI.

Nicola, Gregorio, A
Madnama Ni‘coll:feﬂnn,

. 3

ﬁichgiraiqz‘nmzdo Angeling) Andiamo, camming

hib bl (£ ando per gli orecchi Qregoria) Avan.f:i
c. (@ sua figlia) Alp disgraziata!

(::VREG. € ANG. Grazia! '

Nre. Scellerati! .

Nie. (piano a Nicola) E un poeo vostra la colpa —

o scand i igli
it éltr;az;lo che daie a tuita 1, famiglia colla vostra

Nic. E voi che vi f . )
gente? ate vedere imbucata col vostro sepr-

M. Nic. Chi vi
ok Gilb?‘:lt;l ;!1 ha contato (ueste storie?

bng
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M. Nic. E 2 me ha dato ad intendere che avevate un
appuntamento nel hoschetto con Richetta, 1;ald io vi

S0N COrsa appresso.. [
Nic. Ma & dangpdun serpentino che si diverte a beffarsi
di noi! ah#8e lo acchiappo! dov'a? |

M. Nic. Doyl dov'e?

/ SCENA XIL

I precedenti, Condi.

CoNTI. Eccomi, eccomi, eccomi!

Nic. Ah! ¢i rendercie conto della burla.

M. Nic. Anche a me!

GREG. Anclie & me!

ConTI. Per caritd, uno alla volta. (¢ Niecola) Di che avete
a lagnarvi? (péano) di non aver sorpreso vostra mo-
glie con La Rosa?

Ni¢. Non dico questo...

ConTL {@¢ Madama Nicola) F voi, di non avar trovato nel
boschetio Richettz con vosire marito?

M. Nic. Non me ne dolgo aflfatto...

ConTi Avreste avuto pit caro che fosse stato vero?

Nic. ¢ M. Nic. Oh! questo poi no!

ConTi. Dunque ringraziatemi della mia bugia.

M. Nic. In fondo non ha torto.

Conti. Lo eredo io!

Nrio. Ma perché mandar mia figlia a spasso con Gregorio!

ConTl Perché la sposa!

Nic. Impossibile! & soldato!

ConTI. Ma se non lo fosse pin?

Nic. Tornerebbe commesso. Vi pare? sposar la figlia del
principale?

ContL (a mesza voce) B forse pit colpevole del prinei-

ale che manda certe letterine alle belle ragazze
E:!ava la lettera di Richetta e legge) < Angelo mio,
mia moglie & tanto bratta.. »

Nic. (colpifo, cercando di strappargl la lettera) La mia
lettera!

Coxtl. (come sopra) « Cosi insopportabile! »

Nio. Zitto!

ConTi. Si, ma 4 condizione che diate il vostro consenso!.
se no.. (mostra Madama Nicola)
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Nic. Ma mia moglie?
ConTt, E se lei fosse contenta? ®,

Nic, E un'alira cosa. . .Y

Contl. (a voce alta) Sono sicuro che Madama Nicola nel
fondo del sno buon cuors ha gid deejsot che questo
matrimonio abbia lnogo. (fa segno a Nicola di allon-
tanarsi)

M. Nic. Io?

CoNTL (2 mezza voce) Vi preme forse di consalinre La
Rosa?

M. Nic. La Rosa?

Contr I di farvi restituire un certo ritratto... {te mostra™.

il medaglione)

M. Nic. I} mio medaglione!

Coxrr. Accompagnato da due versi deliziosi! seritti da
questa candida mano! (legge)

< Quando non la vedrai — la celeste creatupra
« Anzl che darlo a lei — da un bacio alla pittura. »

U sconvenicnts!

M. Nic. Lo & — & meglio dire addirittura di 81! (prende 2
su0 medaglione)

Conri. (@ voce alfa, a Nicola, dandogli Ia lettera) Ha detto
di si! (entrano tutts, meng Belfiore e Senza Vergogna)

ANe. (con gioia) Al mamma’

GREG. (come sapra) Signore!

Nic. (separandoli) Colle buone.., ho detto purchd non sia
pin soldato! ~ -

Con11. La Rosa! aceordo a queste giovinotto un congedo
illimitato, io, il suo colonnello!

TorrL (meno La Roasa) 11 suo colonnello?

GREw. (stupefalto) 11 Principe di Conti!

TuTTl. Ah} (s¢ SCoprono)

CoNTL {a Gregorio, spingendolo verso Angelina) Abbrac-
cia tua moglie, camerata! :

GREG. Ah! monsignore!

TurTL Viva il Principe di Conii!

Ricn. Monsignore, & il vostro seguito che vi verca da
iutic le parti..,

ConrL Il mio seguilo,.,

RicH. E non vi avreble trovato, se non fossi stata iot.,

Conti. (sorridendo) Ah! chiacchierina!

(Si sentono { tamburi ¢ 3 Differi che suonano la ritivata,
Poi arrivano i soldaii di Conl; eon toreie)

TurTL Yiva Conii!

- r

it
i -
i <hE
e R P | 8 _t.‘::!_',_m..._...;n_ i e+ i
. J'&l_-l - .
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ARP. Monsignore, la signora Principessa vi sta g.tten-
U i i di cssere abha-
VTL. diavole il coliegio! Mi pare di I Y.

COh:iﬂrtla grande per poter co;nandarc il mio reggi

non & vero, La Rosa '
l’i%esitokh! colonnello, siete anche troppo 'grit_ndeétm

E;EG (d'(mdo {a mano ad Angelina) Mongignore, lx no

i seenza, i S
Cow'}:;c?..l}aovostra riconoscenza, amici mici! P.arhan_\g ;}&l%g
" mia! perché tutti m'avete msegtnai’_co El!"'l ::Tall?cgilnnni

. i vrebbe saputo far oy

e H ol tona i fo (prende dalle mani di

io potessi mai scordario (p 4 { :

%isc?zeltmp:m ramo di L) 'qur(ilsc:‘:-]ci‘z ‘I\Irl(])(;t.ml lr;gr;x;gmo

A il primo giorno in cui, a,

t:::%itaril}ni un gpo'di stima (n parée) ¢ molto amore,
(guardando Richetta)
Turri. Viva Monsignore!

Finale,

;) Col cuor leggier, contento
B Canth) © Mi affide al véstrotonor!
Costanza o reggimentio
S $on come un doppio flor!
Giammai dragon si volta,
B sempro 1.'im:1tcnl‘.t
‘assalto in una volta
Cony- L?‘sl da ad un forte ¢ a un cor!
Ripresa dell'insicime.
i i iel — Non ci vuole un novel,
D ORISR Ma un pezzo da eartel,

— Reggimento model,
EaLEr pot o' gﬁg ha Conti a colonnel!

: ; P ; seartn colle loro torcie
£ lo circondano per fargli s a o ¢
o sftg?corfegge‘o s'incammina verso Parigi. Conti saluia

graziosamente futti col suo ramo di i)

FINE.



